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fallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 1.

lallinna ssa 21 p:na taumi  kuuta 19 38.

dEfias Abessinian valtauksen

tunnustaminen ja Viro.

Eilispaivan 1iltalehdet té&llda sisalsivdat kaksi
DRoomasta ssapunutta sdhkOsanomaa, joista toisessa kerrot-
tiin, ettd luntersin ja llussolinin valisissé keskusteluis-
sa 0li ollut esilléd ny6s kysymys "ItéZmerenmaiden tunnus-
tuksesta Italian yliherruudelle Abessiniassa" ja toisessa
taas tisdotettiin, ettéd lunters oli virallisilla paiv&lli-
8il1lid "nostanut lasinsa Italian kuninkaan ja Abessinian
keisarin terveydeksi."

Omasta puolestaan 1iitti "Uus Besti" né&ihin uu-

tisiin seurasvan huomsutuksen: "Edellzesitetyistd tiesdoista
v

nayttad siltd, ettéd Latvian ulkoministeri Munters olisi

puhunut Itémerenvaltioiden ja niidem joukossa myss Viron
valtuutettuna. ueidén on merkittdvi, ettd sellaista val-
tuutusta ei ainakasm Virom teholta ole arnettu ja ettad
ulkoministeri Munters keskusteluissean Roomassa lussolinin,
kreivi Cianon ja paavin kanssa esiintyy ainoastaanm Latvian
nimessé., OSamoin on selitettévéd myss ulkoministeri Muntersin
mal jatervehdystd., iitd tulee Italian imperiumin tunnustami-
seen Viron taholta, ei se kysymys, kuten ssisnomaiselta
taholta olemme kuulleet, ole ollut harkittavena tasavallan
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Lausuttuzan jokseenkin samat sanat jatkaa "Pie-
valeht" seursavasti: "Kolmen Itémeremmsiden ulkoministerien
konferenssissa ja my6s Kensainliiton istunnoiss on Latvia
omaksunut Jltalian imperiumin tunnustaniskysymyksessi toisen
kannan kuin sen, wmiké tulee nyt nékyviin Latviam ulkomi-
nisterin Rooman vierailua koskevissa sihkgsanomissa, On teh~

1topaatos, ettd Latvia on muuttanut téhdnastisen
ySymyksessag. "

Kuten nadistd lausuanoistakin jo selviid, on kaik-
ki se, mitd Roomassa nyt on tamhtumt, pantava yksinomaan
Latvian ja sen ulkoministerin tiliin, Toisille Itémerem "en-
tenten" jésenilld ei, kuten minulle misrssvills taholla tadle
lé on vakuutettu, ole siihen mitdén osaa tai arpsa. Taglle
el myoskd#n uskota, ettd lunters olisi millssn muotos hai-
rahtunut pummean Itémerenvaltioiden nimessd, vaan katsotean
sdhkOsanomien sanamodon ssaven selityksemsd HRooman halusta
"paisuttea" tapahtumia toivomaansa suuntaan. Se seikka, ettd
dunters tavallaan edustaa Itémerenmaita Kanseinliiton neuvos—
tossa, on tarjonmut tzhdn erityista houkut;usta.

Kun Latvia nyt osaltaam on jossain muodossa joko

tumustamt Italian imperiumin tai luvanout tumustea sen,

syntyy kysymys, onko se asettamut "ententen" toiset jasenet

Je varsinkin liittolaisensa "tapahtumeen tosiasian" eteen vai
onko se tiedottanut niille aikeistaan. Tissd suhteessa olen
kuullut seuraavaa.

K vilisministeri Akel joulun ja uudemvuoden vi-
1i1l1é vietti lomapdividén Keumerissd kivi Munters hintd siel-
1é tapsamassa. Heidan wilillsin tapshtui téllsin lavea kes-
kustelu viimeaikaisista ulkopolittisista tapantunista, minké

yoteydessé Munters ilmoitti masrasvalla latvislaisella taholla
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viime aikoina harxitun kysymystd Abessinian valtauksen tunnus
tamisesta., Oiind oli paadytty tulokseen, ettéd tosiasiallisen
olotilan tunnustemiselta ei ajan pitké#n voitaisi valttyd ja
ottd viivyttely tuottaisi mukansen vain lisdantyvid vaikeuk-
sia. Milloin ja missé muodossa Latvia tulisi Italian odot-
tamen tunnustuksen entamean, se ei vield ollut selvilli,
mutta lunters piti mahdollisena, ettZd him voisi tammikuussa
Roomaan suunnittelemallasn matkalla antaa siitd ainakin Ju-
pauksen, Latvia ei milléén muotoa halua painostaa asiassa
toisia Itameren "ententem" jdsenid, vaan jattdd niille téysinm
vapaat kddet menetelld harkintansa mukaan. — Vastaavanlaisen
"erikoisen salaisen" ilmoituksen on kuulemani mukaan ennen
luntersin Rooman-matkaa tehnyt Lozoraitiselle ILatvian Kaunak-
sen-léhet tilés Se ja. »
Uita Viroon tulee, on merkittdvd, ettei lmtersin
alotetta ole taalléd milléén mielihyvalls tervenditty, Sita
fidetédn mieluuwmmin jonkunlaisena "hitailyna", kuten mimlle
on sanottu, ja sen katsotaan olevam todisteena Latvian ha-
lusta "peldtd suurpolitikkesa." "Aikaisemmin", lausui minulle

erés valisministeritn johtava virkamies, "edusti t@td pyrki-

mystéd Baltikumissa Liettua ja Voldemaras, nyt vuorostaan Lat-

(%)

via ja lMunters,"
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Tallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. . Salainen.

RAPORTTI n:o  Re
Tallinna ssa 14 p:nz helmi xuuta 1o 38.

Asia: Peipusjérven tapahtumat. ' LA
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Peipusjérvella kulkevalla Viron-Neuvostoliiton raja-
vyohykkeelld on viimeajalla sattumt kaksi siksi vakavalaatuis-
ta tapahtumsa, ettd niiden voi katsoa jo ylittavan sen, mitd
kahden rauhallisissa naspuruussuhteissa eldvan valtion vélilld
voi pités sallittuna, Tammikuan 19 p:né empui virolainen ra-
javartio kaksi vendlaistd rajavartiosotilasta, jotka tosiasial-
lisesti olivat tunkeutuneet noin 400 metrii Viron alueelle
virolaisia kalastajia ahdistelemaan. Kuluven kwn 8 p:nd am-
puivat teas venilaiset rajavartijat puolestaan kaksi virolais~
ta rajavartiaa, vadpelin ja korpraalin, sekd heidan kyytimie-
hensé, vaittden ndiden vendldisid kalsstajia muka takaa-ajaen
tunkeutuneen Neuvostoliiton alueells.

Siihen néhden ettéd Suomenkin lehtiin on sisdltynyt
yksityiskohtaisia selostuksia tasta viimeisestd rajaselkkaukses—
ta, tyydyn 1lyhyesti toteamasn seurasvat sen luonnetta selvit-
taviat seikat:

1) venilaisten jalkia seuraten voidam todistaa heidan moot
torikelkkansa mainittuna piivéina kéyneen 4 km:n pddssd Viron
alueella;

2) moottorikelkam kisntymispailmsta johtavat sekd kelkan et~
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2.
td virolaisten rajavartijain reen jadljet siihem paikkaan jadlla,
missé ammttujen rajavartijain ruumiit lepasidt, noin 15 mtr:in

etdisyydelld toisistamm;

3) kumpaamkin rajavartiam osuneet kuusi kuulaa osoittavat
ampumisen tapahtuneen aivan 1lsheltd ja ammuttujen selkdpuolelta;

4) vendldiset ilmoittivat tapahtumasta, joka on saiiumt noin
klo 4:n aikean iltapdivilld, virolaiseem rajavartiostoon vasta
seuraavana aamuna;

5) pyynnsstd huolimatta ovat vendldiset kieltéytyneet tarkas~

Néiden seikkojem perusteella on t&élld tultu siihen
tulokseen, ettéd venidldiset ovat tdrkeasti rikkomeet rajarauhaa,
valinneet kyseelliset rajavertijat uhrikseen ja vieneet heidit
Viron alueelta omalle puolelleem asettaen heidét sielld koneki-
véirien eteen. Kyseessi katsotamm olevan yksinkertaisesti raa'an
kostotoimenpiteen tapshtumasta tammikuun 19 p:ind.

Tamén kadsityksem, jota wisld vahvistavat virolaistem
kalastajain - tosin kaukaiset - nikeniset ja kumlemiset, on
sanomalehdistd arvostelemstte ja swrin otsskkein tuommt julki
eiké syrjistakatsojallekasn jéine aihetta epdilld sem kestavyyt
th. Ainoa seikka, jota ainskasn toistaimeksi ei ole mitddn seel-
vyyttd, on kysymys siitd, willé tavoin vemdldiset ovat saaneet
virolaiset rajavartijat mukamsa,
koa. Niin toimer kuin toinenkin
linen.

Nyt sattunmt tapshtuma ei suinkaam ole ainca ja e~
simmiinen veriniytelmi viroclais-venilidiselld rajavydhykkeelld. Vuo~
gien kuluessa on sielld sattunmt montakin kshakkaa toissalta
rajavartiosotilasten, toissalta salakul jettajien ja "yliloikkariem
vililli. Niinikidn ovat venilldiset wein shiistellest vimlaisia
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kalastajia, varsinkin kesdisin, vieden heiddt késiinsé saatuam
saaliineen ja pyydykeineen milloin Pihkovaan, milloin Outovasn.
Mutta rajavattiostojea v#&lillé on ndihin asti vallinnut verrat
tain siedettévét suhteet.

Asiain n#in ollen onkin madrBivilld tehella t&&lla
kunlemani mukaan harkittu kysymystéd, onko kyseellisté tapahtu-
maa pidettdvd yksinkertaisesti verikostona vai 1liittyykd seii-
hen ehkéd joku pidemm#lle téhtadvd tavotin. Kaiken varalta on
virolaiselle rajavartiostolle xax annettu ohje noudattaa toimin-
nasssan valppauden ohella myss varovaisuutta ja pidattyvaisuunt
ta.

Mitd virolaisten yleiseen mielipiteeseen tulee, nayt-
téd se ottaneen ammuttujen rajavartijain asian tavallasm omak-
seen. Tarttoon saapunut surusaattue on otettu vastaan kunnia-

kujin ja tulisoihduin, Rummiit siotsan obduktion jilkeen siir=
{5 "Venemisen" saliin, mihin asetetamn lkumniavartio, Hemta-
jaisten arvellaan mmodostuven suurimmiksi, mité Tartossa kos-

kasn on ollut. Rahankeriys vainajien omaisten ja rajavartios~
tolle hamkittavan moottorikelkan hyvéksi - mille amnetasn nimi
"Vatvesbel Pungas" - osoittea jo ensipaivindin tavallista suu-
remman myStitumon liittyneen asisan.

Viron hallitus, joka kokoontui ylimiéréiseen istuntoon
tiedon saavuttua vilikohtauksesta rajalla, on paattinyt toimit-
tas rajavartijain hautajaiset valtion kustanmksella ja soti-
lasllisin kunnismosoituksin, Lisikei on Moskovan-lihettiladlle
amnettu tehtivikei esmittii vakava vastalsusen tapahtuman johdo
te. Téhén on syytd 1isita, ettid MNeuvostoliiton Tallinnan-lihe

tilis esitti hallituksensa vastalauseen Virom taholta tapahtu-
neesta rajan ylittimisestd jo seuraavana piivini.
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Ylldesitetyn yhteydessd katson olevan syytd maini-
ta, etté rajaseudun olot ovat viime aikoina antaneet mumta-
kin huolestumisen aihetta, Témén téstd on rajaseudun nuorukai
sia, niiden joukossa koulupoikiakin, kaksittain ja kolmittain
"loikannut" rajam yli Neuvostoliiton puolelle. Joskin monet
ndistd tapauksista lienevat aiheutunset vaikeista kotioloista
tai kylldantymisestd koulunkdyntiin, ovat viranomaiset valmiit
panemasn ne suureksi osaksi vendldisten semomalehtien ja ra-
dion kautta tapahtuvan kommnistisen propagandan tiliin. Vn:
tatoimenpiteend on siséministerid taéndin tekemédlldsm paatoksel-~
1é kieltinyt venildisten sanoma- ja aikaksuslehtien tuomnin
Viroon, Harkinnan alaisena on ;itiipai;ai toimenpiteet radion
kautta tapahtuvan rajentakaisen propagandan eb*disemiseksi.

(2 .‘qq.,___-ij
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Tallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 3
Tallinna ssa 20p:na helmi - xuuta 19 38.

Asia: Viro kaymissa
vaaleihin, -
i 9
Tasmalleen kahden vwuoden véliajan jéalkeen valmistau-
tuu Viro jdlleem polittisiin vaaleihin, Ne 1liittyvdat nyt sa-
moinkuin ve 1936 itsendisyyspdivén viettoon, alkaen kuluvan
kuun 24 p:ni ja jatkuen seuraavana, Kaksi vuotta sitten mas-

réttiin vealeissa rahvuskogun ensimdisen kamarin ko-

koonpano, tdlld kertaa mésérdtdsin niissd riigikogun
gimmiisen kamarin (riigivolikogun) kokoonpano, Bdelliselld ker-
ralla rakentuivat vaalit ja niiden toimittaminem riigivaneman‘

julkaisemiin dekreetteihin, nyt tapahtuvat ne umden perustus-
lain pohjalla ja sen puitteissa.

Yhteistd molemmille vaaleille on ennen kaikkea se,
ettdi ne tapahtuvat nyt, niinkuin aikaisemminkin, "suurem hil-
jaisuuden merkeissd", kuten on sanottu. Hallituksen kasityksen
muksan voi siirtyminen autoritiéirisestd jérjestelmastd parlamen
taariseen tapahtua vain asteettaisesti ja ilman "repivdid vaa-
litaistelua," Niimmodoin ei puolueiden osamnotto vaaleihin ole
enemmin muodosea kuin toisessakaan sallittu ja ehdokkaiden
seki sanomalehtien vaalitoiminnalle on siséisen jarjestyksen
pallikk (Benpalu) asettamut varsin ahtaat rajat. Endokkaat
voivat kyllikin - hankittussn siihen poliisin luvan - esit-

ohjelmsnsa julkisissa e to];-itﬂmmklinn ja mydskin
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2,
lentolehtisissd, mutta heidén on t&lloin otettava huomioon, e ttd
he eivdat arvostele voimaanastunutta perustuslakia, hallitusta ja
paikallisia viranomaisia ja ettd he eivdt kdy moitiskelemaan vas-
tashdokkaitaan, Semomalehdistslle ammetut ohjeet eli "kaskyt", -
ten niitd tadlla nimitetd#m, ovat siind md&rin yksityiskohtaiset,
ettd lehdet eivdt ole voineet tehdd mitdEn muuta kuin julaista
vaalipiirittdin ehdokkaidem nimet, kuvat ja elémdkerralliset tie-
dot. Ainoa ®eikka, milld jokm lehti on jossain méirin voimut
merkitd kantansa ehdokkaiden suhteen, on havaittavissa ndiden tie-
tojen suhteellisessa runsaudessa tai niukkumdessa. Mitd teas ra-
dioon tulee, on ainoastaan erddt tunnetusti hallitusta ldhelld o~
levat ehdokkaat saaneet kéyttdd sité vaalipuheittensa valittdjénd.

Ehdokkaiden lukum#ird oli alkuaam 214, Muotovirheidem pe-
rusteella on témé mddrd korkeimman oikeuden pddtoksen mukaan su-
pistumit 208:am. Vaaleissa tulee kilpailemmsm kuitenkin vain 200
ehdokasta 72 vaalipiirissd, sillé kahdeksassa vaalipiirissd oli
asetettu ainoastaam yksi ehdokas, joka vaalilain mukaam juliste-
tasn ilman vaaleja valituksi, N&in valituksi tulleidem ehdokkai-

den joukossa ovat m.m. pdaministeri Eenpalu ja tunnettu kirjai;
lija Milk, - Maaseudulla on jyleensd tyydytty asettamasm 2-3 eh-

dokasta vaalipiiriesé; kaupunkivaalipiirdissi sitavastoin, etenkin
Tallinnassa, vaihtelee ehdokasluku 4-5:n valilla.

Suurin piirtein katsoen jakeutuvat ehdokkaat kahteen ryh
miin: "kemssnrintma®, jonka jasenet ovat enemmin tai vihemmin
ballitusystavillisid ja oppositio. Sitdpaitel on erdissé vaalipii-
roissi ehdokkaita, joiden polittinen kenta on varsin epamakrainen
ja joiden asettamisells on vain pyritty hajoittelemean &#nid jon-
kun miirityn ehdokkasm hyviksi, Tillaista vealitekniikkas vaite-
téin nimenomssm "kanssurintemsn” taholla harjoitetun. '
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Hallituksen jasenistd ovat ehdokkaiksi asettuneet:
pasministeri Eesnpalu, talousministeri Selter, maatalousministeri
Tuupits, sosialiministeri Kask ja kulkulaitosministeri Viitak.Muis
ta kensanrintaman huomattavammista ehdokkaista on syytd maini-

ta Jiirima, valtakunnan talousneuwoston puheenjohtaja ja val-
tionhoitaja Patsin luottamusmies, prof. Uluots, mahvuskogun ent.
pubhemies, joka on kaynyt ldpi muodonvaihdoksen ja siirtynyt
"vapsi"-liikkeen liepeilta Pdtsin wuskollisimpien kannattajien
joukkoon; ja kenraali T¢nisson, josta voi sanoca jokseenkin
samat sapat, Opposition ehdokkaista on ensi sijassa mainit-
tu Jaan Tgnisson, joka on pitanyt kaksi suurta vaalipuhetta
Tartossa, Teemant, joka sairaudestaan huolimatta on asettunut
ehdokkaaksi ja tumnetut professorit Piip ja Saral.

Erityisen suurella jannitykselld odotetaam tulosta
eraista Tarton vaalipiiristd, jossa vastaehdokkaana ovat mo-
lemmat T¢nissonit, professori ja kemraali. T&dlld hetkelld
arvoitaan heiddn mehdollisuutensa aivan yhtd suariksi, Mielen
kiintoinen tulee vaalitaistelu olemaan myos Parmssa, jossa '
ministeri Kask, Pérnun ent. pormestari, ja kauppamatkustiaja
Mitt, kuuluisa "leppymdttn vapei", ovat vastaehdokkaina; samoin
my5s Rakveressé, jossa ministeri Selter ja eversti Iuiga,
yksi rintamalijkkeen johtajia, sekd muuan "t@nissonilainen"
kilpailevat edustajapaikasta,

Mitkd tulevat olemaan vaalien tulokset? Tédllaiseen
kysymykseen @i ole helppo vastata silloinkean, kun vaaliii-.
minta on tédysin vapaa ja esteetdn, mutta sitdkin va ikeammak
si kiy vastsus silloin, kun kyseessid on "hiljaiset vaalit".
Vaikeutta liséi mySs se seikka, ettd tdlld kertas vaalipii-
rit ovat pienet ja nyt é&inestetddn miestd eikd puoluetta,
jolloin paikallisnikskohdat saattavat olleellisesti vaikuttaa

lopputulokseen.
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Jos jonkunlainen horaskooppi kuitenkin on asetet-
tava, olisin valmis sanomean seuraavaa: kamanrintama saa vaa-

leissa enemmistdn, ehkd huomattavankin, mutta témé enemmistd

saattaa modostua jossain mésrin heterogeeniseksi.
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Tallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 4,
Tallinna ssa 1 p:nz maali® «kuuta 190 38.

Riigivolikogun vaalit.

Asia:

Helmikuun 24-25 p:nd tapahtuivat taEllé riigivolikogn
8.0, riigikogun ensimméisen kamarin vaalit., Ne suoritettiin
vain 72:ssa mam kaikkiaem 80 vaalipiiristd, silld 8:ssa oli
miar@ajan kuluessa, kuten jo ajemmin olen tiedottamut, asetet-
tu ainoastamn yksi ehdokas, joka vastaehdokksan puuttuessa wm-
dem vaalilain mkesn sutomaattisesti julistettiin valituksi.

Osanotto vaaleihin muodostui odotettua laimeammaksi,
Kaikkiasn 727.000 &#nioikeutetusta otti &anestykseen osaa 4ffx
460.000 eli 62 %.

Kuten jo emen vaaleja oli otaksuttavissa, on "kan-
sanrintama”, jonka taakse olivat kokoontuneet nykyistd halli-
tusmuotoa tukevat tai sille myStémieliset piirit, voitollisena
selviytynyt vaalitaistelusta, missi sen mahdollisumksia 1lisisi-
vit vield erdst vealiteimilliset seikat ja ommelliset sattu-
mat. Tarkistettujen tulosten perustealla lahettdd se riigivoli-
kogmn paikallisten enemmistsjen ehdokkaina 56 edustajsa -
vealilippujen lopullinen tarkistus tuotti sille 1 edmstajan li-
séi Pirnussa ~ seki lisiksi paikallisten vihemmistsjen ehdok-
kaina 8 edustajea eli yhtomsi 64 edustajea. Oppositiolle jii
niinmodoin vain 16 edustajas X eli 20 % riigivolikogun jisen-
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madrasta,

Kensanrintema kykeni viem&sm "lapi" kaikki huomatta-
vammat ehdokkaansa, lukuunottamatta kenraali To.issonia Tartos-
sa, Varsinkin ovat ehdokkaina olleet hallituksen jasemet, jot-
ka olen lustellut edellisessd raportissani, huomattavin &ani-
masrin voitteneet vastaehdokkaansa, Korkeimman #anim#srin "kan-
sanrintamen" ehdokkaista saawutti asianajaja Pidts, valtionhoita-
jan poika, joka isansé synnyinseudulla, Paémumsalla, woitti va
taehdokkamsa 5,248 &anella 1,591 vastaan, ’

Oppositio, joka oli kokoompantu varsin heterogenisista
aineksista, joilla kesken#dan ei ollut muuta yhteistd kuin kiel
teinen asenne nykyistd hallitusta vastaan, sai odotteamattoman ’

runsaasti &&nid, mutta suhteellisesti véhén edustajia &inten
pirstoutuessa 2-3 ehdokkaan védlilld. Sen hyvaksi annettiin pys-
rein luvuin 251.000 &&nté "kemsanrintamn" saadessa muodollises

ti wvain 209,000, Todellisten wvoimasuhteiden selvillesaamiseksi
olisi opposition &inimésrastd vahemmettavé "kansanrintemamn" pai-
kallisen vihemmistsn 8 adustajan hyviksi ametut &kmet ja li-
sattdvdi ne seki niiden 8 vaalipiirin arvioidut aanimésrat,
joissa vaaleja ei toimitettu, "kanssnrintaman" saavuttamasn &&ni
mifradn., Témd on kuitenkin Jlaskutoimitus siksi monella tunte-
mattomalla, ettéd siihen toistaiseksi ei kukaan ole ryhtynyt.
"Kenssnrintamm" varsinaiseksi tueksi osettautui maaseu
tu. Niinpi lahettivit riigivolikogumn yksinomssn "kemsanrintama-
laisia" seuraavat 4 maakuntaa: Searemmea, Pirnumaa, Viljandi ja
Valk, Tartonmasm 8 edustajasta kmlu "kensanrintamsan" 7. Op-
positio esiintyi woimakkasmpana tass kaupungeissa, varsinkin Tal
linnassa ja Tartossa, Edellisessi annettiin "kanssmrintamalle"
25.700 ja oppositiolle 43,700 &inti molempien saadessa 6 edus-
tajas, Tartosss sai “"ksmemnrintama" 7.000 &kntd mtta ei aino-




3.
atakaan edustajaa, oppositio taas 22.300 &a@ntd ja kaikki 4 ed
tajapaikkaa.

Korkeimmat &#nimasrat saawvuttivat vaaleissa opposition eh-
dokkaina olleet professorit Tonissom ja Piip.Vastoin ennakkolaskel

mia molempien Ténissonien, professorin ja kenmalin, tasavikisyy-
destd, saavutti edellinen 6.000 &antd jalkimmdisen 1.600 &anta
vastaan. Piip voitti vastashdokkasmsa, asisnajaja ja esteetikko
Karlsonin 9900 &snellda 1400 vastaan, Muista opposition huomatta-
vamista ehdokkaista ovat tulleet valituiksi ent. pienvil jelijapuo-
lueen johtajat Koster ja Pemno, joista viimemainittu oli viimek-
si istuneen riigikogun puhemies, Sen sijaam on opposition ehdok-
kaina kirsineet vaalitappion eraat aikoinaan huomattavat politikof
kuten ent. riigivanem Teemant, ent. ministerit Lattik ja Zimmer-
mann,

Pettymystd tuottivat waalit Lattikin ohella kaikille toi-
sillekin pappismiehille, luwultaan 10, jotka olivat asettuneet
ehdokkaiksi opposition taholla, yhtd lukuunottamatta, "Uus Eest"
téteaakin tiémén selvdlld mielihyvalld ja jatkaa: "Téstd wvoi paa-
telld, ettd kansamme ei toivo, ettd sielunpaimen ryhtyy toimi-
maan politikkona., Toivottavasti ottavat pastoritkin sen vastai-
suudessa huomioon eiviatkd tulevaisumdessa pyri tunkeilemaan polit-
tisen taistelun liukkaalle pinnalle." - Téhén lienee vield syyta
lisdtd, ettd valtionhoitaja erdissd puheessasn pari viikkoa ennen
vaaleja kaiintyi erityiselld jyrkkyydelld pappien vaalitoimintaa ja
ehdokkaaksi asettamista vastaan,

Naisehdokkaissa, joita oli neljd, ei ainocaksam saavutia-
mt huomattavampas &animssréi eiki niimmodoin myoskiin yhtddn e-
dustajapaikkaa, Viahemmistokansallisuuksista om riigivolikogussa edus
tottuna asinoastasn vemilaiset, joilla on 3 edustajea. - Huomatta-
va osa valituista edustajista on jo tottumut eduskuntatyshon: 26




on kuulumut jésensnd riigikogumn ja 41 rahvuskoguun.

Entistd puolueryhmitystd silmdllépitden woidaan rii-
givolikogussa n#hdé edustajia kaikista Virossa toimineista eri
puolueista. Niin on asiamlaita "kansanrintaman" sisilli ja sa-
moin sen wulkapuolella. Ulkopuolella modostavat sunrimman ko-
konaisuuden sosialistiset ryhmdt, joista jyrkempdan, "Joonaksen
ryhmaén®, kuuwlum S jédsentd ja sovinmollisempsan, "Johansonin
ryhmé@n", miké on muodoatt:gu; tyoldiskamarin ympéarille, 2 jé-
sentéd, Aikaisemmin nii.n%ﬁ'tﬁmiaaliikettﬁ edustaa nyt wvain
2-3 "leppymaténta". Heikko on lukum#irdlidéin myos keskustapuo-
lueiden edustus, mutta se ei estane sitd muodostumasta oppo-
sition johtavaksi voimaksi.

Mitd merkitsevét vaalien tulokset Viram valtiolli-
selle elamalle? Ilmeisestikdsn ne eiwdt merkitse sitd, ettd
hallitusmuotoa koskevat erimielisyydet olisivat kertakaikkiaamyf

ja lopullisesti sasneet ratkaiminsa, mutta ne tekevdt mahdol-
liseksi uuden hallitusmuodon sovelluttamisen Viron valtiollisemn

elémasin ja avaavat kivuttoman paluutien eutoritarisesta jar-
jestelméstd ja "leijonalla ratsastamisesta." Ne taksavat myds,
ellei mitdén vallan erinomaiste tapahdu, ryhmitykselle Pats-
laidoner johtoaseman maan asioissa pitkéksi aikasa. Lisdksi

merkitsevit ne sitd, ettd presidentinvaalit tulevat tamhtu-
maan verrattain pian ja ettd presidentiksi saattaa tulla va-

litukei vain nykyinen valtionhoitaja.
i, .
v
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Tallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. Sa ladnen.
RAPORTTI n:o De

Tallinna ssa 9 p:nz maalis kuuta 19 38.

Asia:"Vaba Maan" lakkauttaminen,

Kuluvan kuun 4 p:nd saatettiin "Vaba Maan" vas-
tasven toimittejen tietoon sisaministericn paatos- lehden lak-
kauttamisesta masrazméttomsmsi ajeksi. Padtoksessd sanotaan seu
rasvaa: "Seanomalehdessé "Vaba Maa" on jatkuvasti julaistu pi-
lakuvia ja pilkallisia kii'joituksia Viron kanssa ystévdllisis
sé suhteissa olevien valtioiden paamiehistd ja johtavista hen
kilgistd, mikd on vahingoittamt Viron tasavallan suhteita
ulkovaltoihin, Nykyinen jannittynyt polittinen asema vaatii sa
nomalehdistsltd, ettd se ulkopolittisia tapahtumia koskevissa

leusumoissaan noudattaa entistéd enemm#n kansainvdlisen ystévy

don ja jyhteistyén asettemia vaatimksia, Siséministeritn jul-
kaiseman pakollisen madréyksen no. 19 (Riigiteataja 107-1934)
4 S:n 7 momentissa on kielletty julkaisemasta ajottaisissa j

kaisuissa sellaisia tietoja, kuvauksia ja kuvia, jotka voi-
vat vshingoittaa valtion mlkopolittisia etuja, Sanomalehti "Va-
ba Masn" toimittajia on ulkopolitikkemme johtajat uudistami-
seen varoittaneet julkaisemasta artikkeleita ja pilakuvia, jo
ka saattavat asettea ulkovaltoja, niiden valtiompéimiehid ja

valtiomiehidé huonoon valoon, mutta "Vaba Maan" toimitus on

jattanyt namié varoitukset huomioomottamatta, Tastd syystd on

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi

Ei ulk apdustuk tiedoituk
L mutts sikoasisleminisiasritn tadol-

ministeridlle.
i
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sisdisen turvallisuuden p&&allikks katsomut, ettd "Vaba Msa" on
tietoisesti vahingoittanut Viron tasavallan ulkopolittisia etuja
ja sen vuoksi padttényt ottaen humomioon ulkoministerin kirjel-
mén sisaministeritlle ja mnojaten suojelustilasta annetun ase-
tuksen 9 ¢{:n 8:een momenttiin kieltd& sanomalehti "Vaba Maan"
ilmestymisen,"

Virallisella taholla kerrotaan kiinnitetyn momiota va
sinkin "Vaba Maan" helmikuun 22 p:n numeroon, minkéd 8:nnen si
van 2 viimeistd palstaa on tavallaan omistet tu Hitlerille ja
Mussolinille. Pilakuvaa, jonka alla on sanat: "Surulliset miet-
teet. Kaksi marsbuta", seuraa FEmil Iudwigilta lainattuja miet-
teitda Hitleristé ja lMussolinista seké molempien kuvat allekir-
joituksella: " Kaksi ratasta, jotka kannattavat Berlinin-Rooman
akselin paita". - Liséksi mainitean, ettd "Vaba Maassa on usein
annettu diktatuurimaita koskeville umtisille otsakkeita, jotka
ovat olleet hidlyyttévdd tai ironista laatua ja jotka monasti
ovat sanonset enemmén kuin mitd niitd seuraava teksti olisi
oikeuttanute

Tghan tapaan selitetdin ja perustellasn asiaa viralli
sella taholla. Toisaalta taas olen kuullut viitettdvan, ettd
nykyisen jarjestelmén taholla jo kotvan oli odotettu tilaisuut
ta ja sopivaa aihetta toimenpiteisiin "Vaba Maata" vastaan, Sen
on nimittéin katsottu - Iasmsnin monista hallitukselle mydta-
mielisista u'tikkeleista‘ huolimatta - olevan selvemmissé oppo-

sitioasentéesss kuin mikiiim minkasn mmn Viron sanomalehden. Eri

tyisestikin kerrotaan siséministerin peanneen pahakseen sen, ot i
lehti imluvan kuun 3 p:nid julkaisi sosialistisen riigjkoguhf
dokkasn Gustavsonin toimitukselle osoittaman kirjelmén, missd

timi melko suorasti syytti viremomaisia erdin Pirmn vaalipii-
rin vaalitulosten vairentimisestd, Opposition taholla ollasnkin

—_—
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nyt halukkaita asettamaan t&md kirjelma kausaliyhteyteen "Vaba
Maan" seuraavena paivana tapshtuneen lakkeutuksen kanssa. - Téhén
lienee syyta lisatd, ettd keskusvaalilautakunta on nyttemmin to-
denmut Gustavsonin ilmoituksen vaarinkayitUksistda oikeaksi ja ju-
listenut hénet valituksi riigikogun jéseneksi.

Miti "Vaba Maahan" tulee, on merkittéva, ettd se jo
useampia wvuosia on niin suhteessa kuin toisessakin ollut "vasta-
tuulessa". Lehden levikki, joka aikoinaan on ollut 30.000 kpl:n
paikkeilla, oli kuluvan vuoden alussa supistumt 9-10.000 kpl:seen

//.j G i 4 e
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fTallinnsa SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o Ca

Tallinna gsa =20 p;ngxaalis kuuta 19 9B

Asia: ~fuolalasis-lie ttualaisen risti

riidan selvi ttelyd Tallinnassa,

el

Magliskuuh 11 p:nd sattunut vakava vilikohtaus ruolan
Ja Liettuan viliselld rajalla tal "dewarkatiolinjalla"™, ku-
ten Ljettuassa sanotaan - nositattli Puolassa tdlld kertaa sel:
leisen mielten kuchun, ettd sodanuhka Itdweren keakkoiskulmal-
la on muutamia piivid tosiasiallisesti ollut xahdollisuuksien
piirissé, ©OSelvittely siitd, unistd kaikesta tdssd on ollut ky-
synys, kuin mySs siiti, ité kaikkea ndind péivind on tapah
tunut Varsovess Ja Kgumaksessa, el xuulu allekirjoittaneells,
nutta siihen nihden, ettd ristiriidan xmuodollisen puolen hoit
S.0. asiakirjojen vaihtaminen on Hapahtw $8d11d akkreditoit
Jen Puolan Jja Ljettuan l&hettildiden kauita, katson olevan
syyt8d esittidd seuraavaa,

Joko tietoisena Puolassa kasvavasta kiihtymyksestéd tal
joltakin taholta tulleeste painostuksesta oli Liettuan halli-
tus kuluvan kuun 14 p:nd valmis ehdottamaan Fuolalle neu-
votteluja satbuneen vélikohtauksen selviitédmiseksl Jja sanalla
toiuenpiteiksi sellaisten ehkiisemiseksi vastaisuudessa "admi-
nistrativisella 1liettualais-puolalaisella kirjalla®™, Seaman péivén
jltana esitti nimittdin Liettuan Tallinnan-léhet tilés Daiide
hallituksensa nimessé Puolan Tallinnan-lédhettildfille Przesmyckille

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,
Tavallinen ja lisiksi ministeridile.

tiedoituksii

JAKELUOHJE:
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Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




seursavasti:
avec

en

dninis tra tive lithuano-p«
1sur d'ordre Gouvernexent
conneissance avec vouloir
sion au Républ ique lonei que le Gou-
Gou-

leur domner pour

adninistrative lithuano-polonaise,"

shdotuks snsa ) kualexani wuukean Liettuan halli-

Y
Judilisva-

kuluvan kuun

Seuraavan Tallinnassa muo-
fuolen vastaus Liettualle, wminkd Przesmyckl jétti Daili-

kuluvan xuun 17 p:nd8 klo 21, Se kuului seursavasti:
\

"Par ordre : Gouvernsxent Jj'ai 1'honneu de

Votre Excellence ce gue suit:
proposition du Gouvernement Lithuanien

14 couramt me peut pas &ire accepide car elle

de garantle suffisante en c¢s qui concerne 1la

frontiére surtout wvu les résultats ndamtifs de tous

des négotiations polono-lithuanisnnes fait jusqu'a présent,

IX., Vu ceei le Gouvernewent polonais déclare gqu'il consi-

ddre comxe seuls solution correspondante & la gravitdé de la




rouvernexdnt anifé

dvenemenis dangereux

-
Lithuanien raien tre poursuivi rex 3 5 X yés Bxtraordi-
naires et kinistres lenipotentiaire X i a Tallinn,

’ 1T "
evalilcsenents

Lg'éc':;ang

des rapports diplomatigues
du d.éled._7 nentionnd de 48
de Pologne et de Lithuanie & Tallimm,

IV, La propositiom sas-;e:‘.tic:;néene
discussion ni quant & 1la tenewr ni
une proposition ne v&rietur.

Le mnque de répénse, ou la présentetion des supplemcnt s
quelcongues ou des res;erves seront Emexx considérés rar le Gou-

vernexent Pelonais comme un réfus,

Dans ce cas négatif le Gouvernement Polonais garantira les

justes inter8ts de son Btet par ses propres moyens."

Puola..n vastaus xerkitsi ultBimatunia. Se merkitsi lyhyes-
ti sancen: Liettuan o0li annettava vastauksense iR resianE
Pyolalle 48 tunnin kuluessa nootin wastaanottamisesta Ja téassd
vastauksessaan, jota varten noottiin liittyl walmis teksti, oli




siimdlliset dip
Pysyvéd diplomaatti-
edustus oli atav kuluvan kuun 1loj

Puée
Seuraave wvaihe Tallimmassa oli Liettuan nydnteisen ja
ohjeenxukaisen vastauksen J&btdminen Puolalle, mikéd tapahtul Fyo-
t88l11é4 Xkuluvan kuun 19 p:nd klo 11,30 s.o, hy-
midrdajen loppuunkulumista. Vastauksen sisdllys
seuraave :
ordre de mon Gouvernement j'ai 1l'honnewr de faire
part que le Gouvernement Lithuanien a decidé d'établir a par-
ti¥# d'aujourd'hui de normaux rapports diplomatiques entre- la
Lithuanie et la Pologne et dans ce but établir une Légation
a Varsovie, Le linistre de Lithuanie dUment accredité remettra
ses lettres de créance & Vgrsovie am ;lus tard Jusqu'au 31
wars amnée courante, .
Le Gouvernement Lithuanien garantie de sa part & la

Légetion de Pologne & Kgums es conditions de <fonctionmement

nornal et en rapport awec ceél] garantira & partir du 31 m1s

annde courante la possibilité de la communication directe sur
terre, fluivale, adrienns, postale, télegraphique et télephonigque entre
cette Lézation wt le Gouvernexent Polonais,™

Vastauksessa 1lyhyesti sanoen taataan pysyvdt diplommattiset
suhteet Ja 1lisdksi Puyolan Kaunakseen perus et tavalle léhetystdlle
yhteys Varsowmn kanssa kaikkif nykyajan liikennemuodot huomioon-
ottaen, Timd merkinmee kéytidntosn sovellutettunr sitd, ettéd Puolan
Ja Liettuan vidlilld avautuvat ennen pitk&d sdamndlliset liikenne~
yhteydet niin suhteessa kuin toisessaidn,




Se

Puhutteessa Liettuaen kohdistetusta painostuksesta on m.m,
Suomen senowalehtiin sisdltynyt uutinen, etté iyds Iatvia Ja Viro
osalteen olisivat harjoittaneet painostuste Kaunaksessa Lietiuan
taiwuttaniseksi Pudan uhkavaatimukseen., Mit& Viroon tulee, el tand
tieto pida ja Latviekin, suuresta sovitteluhalustaan
huolimat ta, Ilien attaytyny passiiviseksi,

suhteessa kuullui seuraavaa,
Puolan ulttimetuwin jélkeisend s,0, Xkuluvan kuun 18 p:néd tiedus-
teli Latvian Tellimnen-ldhettilés vdlisxinisterl Akelilta, olisiko
Viro valumis yhteiseen désarchiin Ksunaksessa Liettuan suostuttami-
seksi ulttixatunissa esitettyihin veatimuksiin, Lgtvian hallituksen
uielestd eivdt nim, némd wvaatimukset olleet aivan Jjohtuuitamia
Ja kieltdyminen suostuunisesta niihin saattol wmerkitd Liettuan tu-~
hoa Ja samalla varsih vakavaa iskua koko Itdweren entente'lle,
Jo rajaselkkauksien tapahduttua eli kuluvan kuun 12 p:nd oli
Lgtvian hallitus Kaunaksen léhettildsinsd ksutta katsonut olevan
syytéd kehoittaas Liettuaa etsiudén sille nopesa sovinnollista sel-
vittelyd, Ristiriiden jouduttua nykyiseen kriitilliseen vaiheeseen-
sa olisi yhteinen esiintyminen Lgtvian késityksen mukaan erittdin
toivottava toimenpide,

Akelin mielestd oli kuulemani xuksan taas paras noudattes
ristiriidassa ehdotonta piddttyviisyyttd elki xmennd antaxean Liet-
tualle neuvoja, joita se itse ei ollut halunnut, Sananpartta
"kutsuma ton vieras on tattaria pah@pi" voiftiin hénen sanainsa
ulaen sovittaa tdhénkin tapaukseen Ja sitékin suuremmalla syylld
kun Liettua Itéimeremmaiden ystdvyyssopimusta soduittaessa oli si-

séllyttédnyt suhteesa Puolaan n.s. erikoiskysynyksiin, joissa se ol

ilmoittanut menettelevinsd oman harkintansa sukaen. Viron hallituk

sen mjelestd olil niimmuodoin odotettava Lie ttualta ensi askelta




jdlkeen ryhdy ttiva anaan sille

Samen kiésityksen woli sanoa tulleen nikyviin nyds

n ristiriitaa koskevissa X rj;it.o:sissa.
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Ulkoasiainministeriglle,

Saan taten kumioittaen oheisena lshettés
Uinistericlle Tallinnan Léhe tyston tiedotuksen no. 7,
otsakkeel 1a

Suurten ratkaisujen aattona Virossa.

Ministeri: (7—7;6,,_._

UE 13: A &




Tallinna SSA OLEVA LAHETYSTO. " Selainen.

RAPORTTI n:o  Ts
Tallinna ssa 19 p:nz bubti kuuta 10 38. *%%

Asia: ouurten ratkaisujen

aattona Virossa.

Se Viren valtiollisen elémén syvdllinen uudistus, min-
kd ryhmd Pdts-Laidoner nelisen waotta sitten asetti ohjelmak-
seen ja miké vuosien kuluessa sai yhéd kiintedmmit muodot,
on nyt joutumassa toteutumisensa viimeiseen vaiheeseem. Vield

muutama paivd ja todennékdisesti kaikki uuden val tiosainntn

edellyttamit elimet ovat maaratty ja ryhtyneet téyttamazn teh-

tavidsn.

Kuluvan kum 21 p:né kokoontuu hiljen valitte riigi-
kogu ja samalla tapahtuu sen molempien kamariem, riigivoli-
kogun ja riigingukogun puhemiehistén vaalit. Semana péivind
jattad nykyinen hallitus paikkensa valtionhoitajem kéytettavak-
gi. Kehden pdivin kuluttua t#@std eli lmluven kuun 23 p:né
kokoontuvat riigikogun molemmat kamarit ja itsehallintojen
edustajat, yhteensi 240 henkilts, esettamamn ehdokkaita tasa-
vallen presidentinvirkaan. Jos jokainen n#istd kolmesta laitok
sesta asettaa saman ehdokkaan, tapshtun vaali jo seuraavana
oli kuluven kuun 24 p:nd. Jos asetettu ehdokas sea tdlldin
véhintdan 144 &antd 3/5 yhteisestd #animdardstd, julistetaan
hénet velituksi ja hén astun virkemsa jo seurasvana pai-

vi

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi

Ei ulk ety tHadoituk

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,

ministeridlle.




Re

Kemarien puhemiesehdokkaista on verrattain vihén kuullut
puhuttavan. Riigivolikogun s.o0. ensimmdisen kamarin mahdollisena
puhemiehend mainitaan ensi sijassa prof. Uluots, joka oli myss
rahvuskogun vastaavan keamarin puhemies. Toisen kamarin puhemie-
hyydestd tullevat ennakkotistojen mukasm kilpai lemaan ent. kaup-
paministeri Pung, valtionhoitaja Patsin lanko, ja kenraali Soots
lMolemmat olivat vuosi sitten ehdokksina myés rahwuskogun toisen
kamarin puhemieheksi, edellisen voittaessa 1 &#nen enemmistdlli.
Pungin vaalivoitto .on kaikesta paattden nytkin varma.

Uuden hallituksen mahdollisena modostajana mainitaan nyk.
paamin isteri Eenpalu, prof. Uluots ja agronomi Jiirima, valtion-
hoitaja Patsin ehkd ldéheisin luwottamusmies. Uskoipa valitta
presidentti hallituksen muodostamisen jollekin n#isté tai jolle-
kin muulle, todenn#kiistd kuitenkin on, ettéd nykyinen hallitus
tulee muodostemesn uuden hallituksén varsinaisen rungon. Vélia:

ministeri Akel on tosin viimeaik¢ina mielelléin mhumt siité,

ettd h#nen aikansa onm jo siirty:é vanhuuden lepoomn, mutta tas-
kinpa h#én kuitenkasm kieltdytynee, jos héneen vedotamm. Oikeus-
ministeri Millerin siirtymistd korkeimman oikeuden jésemeksi pi-
detdsn sen sijean miltei selvdnd asiana, X

Mitd presidentin vaaliin tulee, voi se kiésittédkesni pads
tyé ainosstasn yhteen tulokseen: Viron ensimmiiseksi presidentiks
si valitean nyk. valtionhoitaja Pﬁts; Jos opposition taholla :
asetetaan oma ehdokas, mistd t&llé hetkelld visld ei ole 4901:
vyyttd, jé& se vain mielenosoitukselliseksi eleeksi.
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Taillinrns SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o O
Tallinna ssa 29p:na huhti  kuuta 10 38

Asia: latvian rashaministerin

kdynti Tallimassa.

Eiluvan kuun 23 p:néd saami Tallinnaan epdviralliselle
kédynnille latvian rahaministeri E k i s, viipyen t&alléd seuraa-
vaan paivién. Aikaisemman suunnitelman mukaan olisi Ekisin matka
ulottunut vain Tarttoon, jonne talousministeri Selter olisi mat~
kustanut héntd tapaameen, mutta presidenttivaali sitoi Selterin
Tellinnaean, joten tapaaminen oli jarjestettavd tadlld.

Ekisin saapuessa sisdltyi "Paevaleht'iin" seuraava talous-
ministeritn antama puolivirallinen uutinen: "Ulkomaankeuppapii- ;
reissi asetetaan ministeri Ekisin k&ymnti, joskin se on epavi-
rallinen, yhteyteen Latvian-Viron kaupallisten suhteiden j&arjes-
telyn kanssa. Viron-Latvian kauppasopimuksen voimassaolo paattiyy tou
kokuun 15 (13) p:nd. Téh#nastiset yritykset sopimuksen uudistamisek-
8i ovat jiésneet tuloksetta. Samasm aikaan on liittolaisten vélinen —
kauppavaihto oleellisesti supistumt. Kauppavaihtonme noustessa
Suomen kanssa 2 miljoonaam kruunuun, on se Latvian kanssa jai-
nyt vain % miljoonasm kruunmun, Ilattien clearing-saldo on Bes~
ti Pankissa kuitenkin uudelleen lis@antynyt. Pidetaén mehdolli-
sona, etti latvian rahaministeri Bkisin ja talousministeri Sel
terin kesken syntyy kauppasopimuksen uudistamismahdollisuuksista ’
ajatuksenva ihto, mikd voi luoda tarvittavam pohjan virallisille neu

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
A D 3 i wrevireans s Tavallinen ja liskksi ministeridlle.
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votteluille. Millaisia mahdollisunksia t&ssé suhteessa avautum,
siitd on vield vaikea mitdsn sanoa. Viro irtisanoi kauppaso-
pimuksen Latvian kanssa viime syksynd, koska oli osottautunut
mahdottomaksi kehittdd een pohjalla mitéém nomrmaalista kauppa=-
vaihtoa."

Eoskus telujen kulusta Ikisin ja OSelterin kesken olen
saamut kuulla seuraavaa.

Ekis oli aluksi vakavasti valittenut sitad, ettad vii-
me kes#énéd tapahtuneet neuvottelut olivat jazneet johtamatta tu-
lokseen. Hénen oli kuitenkin mielestédsn vaikea ajatella sel™
laista mahdollisuutta, ettéd liittolaismaat eivat voisi sovin:
nollisesti jérjestdd taloudellisia suhteitaam ja ettd niiden
keeken ei olisi olemassa edes kauppasopimusta. Letvien halli-
tus oli puolestaan valmis tekeméén kaiken voitavansa uuden
keuppasopimuksen aikaansaamiseksi, mutta koska siihen tuskin
paastéisiin ennen toukokuwn 13 péivéd, olisi nykyinen sopimus
uwudistettava vaikkapa kuukaudeksi. Samalla halusi hin tistda,
olisiko Viro taipuvainen tekem##n joitakin esityksid Suomel ls
Suomen-Viron lisékauppasopimukseen sisdltyvin balttilaisen klau=-
sulin poistamisekei tai ainakin sen rajoittamiseksi. ;

Selter puolestaan oli kertojani mukean lausunut pita-
vénsé Suomen-Viron liséksuppasopimusta siksi huomattavana saa™
vatuksena, ettd hin ei tahtomt sitd milldén muotoa kdydad
vesrantemasn, Hénen arvelunsa mukaan Suami ei mybskdén suos-
tuisi mihink#én mydnnytyksiin kyseellisessa suhteessa, vaan ;
antaisi, katen viime syyskuussa, esityksiin kielteisen vasta-

oli Vim valmis tekemddn voitavamsa

pdisten taloudellisten suhteidem vahvistamiseksi.
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Keskustelujen varsinaisena lopputuloksena on merkittéa-

via, eottd Selter matkustaa toukokuun alkupéiving yksityiskoh-

taisia neuvotteluja vartem Riikamm ja ettd nykyistd Viron-

Latvian kauppasopimusta pidennetdsin kuukaudella tai parillae
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Asia: Viro valinmut ensim-

miisen presidenttinsa.

Tuloksena kahtena perikkéisend péivénd, kuluvan
kuun 23 ja R4:temd, tapahtuneista vaalitoimituksista
on Viro sasnut ensimmiisen presidenttinsi.

Ensinmainittu pdivé oli varattu ehdokkaiden ase t~
tamiselle, minkd uuden hallitusmuodon mukaan on tapahe
duttava erikseen kussakin kolmessa vaaleihin osaaotta-
vista laitoksista: riigikogun ensimmiisesss ja toises=
sa kemarissa sekéd kunnallisen itsehallinnon edustaja-
kokouksessa. Siind tapauksessa, etté nim# kaikki aset-
tuisivat kannattamean samaa ehdokasta, oli vaalin toi-

nittaminen vilittomésti mehdollinen.

Auspiciot olivat t#ssdé suhteessa poikkeukselli-
sen hyvat ja tulokset vastasivat mySe niita taydel-
lisesti., Ensimmiisessi kamarissa ammettiin valtiomhoi-
taja Patsin hyviakei 65 aantd ja prof. Jaan Tonis-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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x)
sonin hyviksi 14 &antd. Toisessa kamarissa annettiin

Patein ehdokkuuden puolesta 36 &#ntd, jotapaitsi ja-
tettiin 2 tyhjéa &&nestyslippua. Kunnallisen itsehallin-
non edustajien kokouksesta o0li tuloksena 113 &anta .
fatein hyveksi ja O tyhjad &inestyslippua.

Asiain n#in ollen voitiin seuraavaksi paiwdk-
8i jérjestdd vsalielimien yhteinen kokous, missd ase-
tetun ehdokkaan oli hallitusmuodon mkaan saatava vi-
hintdin 3/5 annetuista H&nistd eli 144 &intd tullak-
seen valituksi. Hanen hyvikseen annettiin 219 &Hianta
- scemalla jatettiin 19 {yhjas vaalilippua - ja vaali-
kokouksen puheenjohtaja saattoi julistaa valtionhoitaja
Patsin tulleen valituksi Viron tasavallan presidentiksi‘
Vaalitulos julaistiin pyhdpdiviasté huolimatta v&littomis
ti "Riigi Teatajassa" ja iltapaivalld saattoi vasta-
valitta presidentti vannoa virkavalansa ja astua vir-
kasnsa. Sanainsa mukaan hén saattoi viettdd "valtiol-
lisen toimintansa ommellisinta ja riemuisinta paivéd."

x

Konstantin Pétsiin voidaan syylld sovittaa
mainesana "bien mérité de la patrie". H&n on mit:d
oleellisimmin vaikuttanut Viron tasavallan syntyyn je
sen mychempiédn kehitykseen. Hén on Viron ensimméinem

Sivumennen lienee a{{:a mainita, etté puhemies Uluots, koska
Tgnissonin ehdokkuntla esitettéessé ei samalla jétetty sel-
vitystd ehdokkaan i&std ja kotigihstl - Uluots ja en
ovat virkaveljii Tartossa - paatti alistaa F:hmiehistﬂn
harkintaan yksen siitd, oliko ehdokkuutta otettava ol-
lenkaan huom » Puhemiehistdn paitts oli kuitenkin mydntei
nen. Se ei tshtomt "ottaa asiss kirjaimellisesti", vaam oli
ilmoituksensa mukaan hankkinut itse puuttuvat tiedot.
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riigivenem ja hén on kahdeksan eri kertaa saamt tehta-
vikseen muodostaa hallituksen. Toiminnassaan hin on luja-
otteinen, ehkape hzikailematonkin, ja luottaa lujasti on-

nel liseen tahteensda. Useammin kuin kerran on han el&m&s-

saan panmt vaakalaudalle tdyden panoksen ja aina onnel-

lisesti seflviytynyt. Joka tapauksessa on tunnustettava,
ettd ainoastaan han, yhdessd Laidonerin kanssa, kykeni
asettamaan sulun rintamemiesliikkeelle ja aikasmsaamaan sen
syvialle tunkevan muutoksen Viron polittisessa elzméssé,
mikd siing viimeisen nel jén vuoden aikana on tapahtunut.

Niiden syiden 1lisgksi, jotka pubuivat monien mie
lestéd hi#nen vaalinsa puolesta, on vield mainittava, ettd
hén jo Viron itsendisyyden alkuwuosina yhtend ensimmdi-
sistéd kasitti presidentti-institution valttéam&ttsmyyden Viron
valtiorakenteelle ja ryhtyi tekem#ém propagandaa sen hy-
vaksi, NiinikZén on katsottu erzéllia taholla oppositiota-
kin Jluonnolliseksi, ettd se mies, jota on pidettava um-
den hallitusmiodon isénd - se on sanan tdydessd mieles-
séd lex Pats -~ saa ylimméssa asteessa sovelluttaa sitd
kdytant Odn.

Monet merkit viitteavat siihen, ettd valittu
presidentti tulee kayttamddn valtuuksiaam sovinmollisessa
ja kokoavassa mielessd. Siité ovat emnen kaikkea todis-
tuksena armehdukset itseniisyyspiivin yhteydessd, erdiden
"vapsien" ottaminen uudellsen valtion palvelukseen - m.m.
on "vapsien" manifestissa mainitta ja vankilassa istumt
tri Samml, vidlisministeritm sanomalehtiosaston ent, padl-
 1ikks, otettu uudelleen vilisministeritn palvelukseen -
ja riigikogulle sen kokoontuessa jitetty amnestisesitys,
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joka sulkee piiriinsé niinhyvin "vapsit" lkuin kommunis-
titkin. Vanhana taistelujen mishensd presidentti DPats tun-
tee taidon tehdd vastustajistean kannattajia ja kéasittas

myos valtakunnan sisdisen rauhan Jja eheyden merkityksens

7y,
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Asia: Viron hallituksen
uusiminen.

S

Riigikogun kokoontuessa viime huhtikuun 21 pai-

EEE .

vini jatti nykyinen 4% vwtta vallassa ollut hallitus eron-
pyyntonsé, mutte valtionhoitaja-presidentti. pyysi sen tois-
teiseksi jasmdsn paikoilleen. Varsinaiset neuvottelut uuden
hallituksen muodostemiseksi alkoivat vasta presidentin veali-
en 8.0e huhtikuun 25 piivan jéalkeen. Presidentti FPats sel
vitteli ensin riigivolikogun ja riigintukogun edustajien kans-

sa pohjaa hallituksen muodostamiselle ja antoi sitten tou-
kokuun 4 paivénd BEenpalulle tehtévdksi muodostea ministe-

rists. Viimeksi mainittu onnistuikin tehtédviéssdén ja touko-

kuun O paivénd presidentti vehvisti hénen esittéménsd hal-
lituslistan, joka on seuraava:

Pagministeri K. Benpalu

ulkoministeri K. Selter

talousministeri L. Sepp

siséministeri R. Veermaa

opetusministeri A. Jaakson

maatalousministeri A. Tupits

kulkulaitosministeri N. Viitak

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

e Tavallinen.

ministeridlle.

Tavallinen.

inisteridn tiedoi-




sotaministeri P. Lill
sosialiministeri 0. Kesk
oikeusministeri A« Assor.

Ylléolevaa hallituslistaa tarkastellessa huomaam-
me, etté t&ssé oikeastaam ei olekaan ollut kysymys uuden
hallituksen mﬁodostalisesta, vaan edellisen hallituksen uusi-
misesta, silléd edellisen hallituksen 6 ministerid, paa-,
opetus-, maatalous—, kulkulaitos-, sota- ja sosialiministe-
~rit ovat paikoilleen ja téh&nastinen talousminis-

teri Selter on tese siirtynyt wulkoministeriksi. Edellisen

hallituksen jésenistéd ovat pois ulkoministeri Fr.
Akel ja oikeusministeri J. Miller. ZEdelliselle tuli halli

tuksesta pois_ jaésminem odottematta, silld han vakuutteli
esim. min. Munters'ille tém#n lépimatkalla Tallinnan keut-
ta Helsinkiin, ettei suurempia muutoksia hallituksessa ta-
pehdn, ja vield viime viikolla suunnitteli virallista vie-
railumatkaensa toukokuun lopulla OSuomeen, jélkimdisen eroa-
misesta tass on ollut jo keuvemman aikasa puhetta halli-
tuspiireissd. N&in ollen wministeri Akel, jota pidetéén jo
liian vanhana (synt. v.1871), joutmm elékkeelle.

Pasministeri Benpalu twnnettuna ja kokensena val
tiomiehend ja hsnen vemhat tyStoverinsa uusitussa halli-
tuksessa eivit kaivanne esittelyd. Uusina miehind ministeris
Besi esiintyviat talousministeri L. Sepp, sisaministeri R.
Veermaa ja oikeusministeri A. Assor, joiden aikai pemmasta
toiminnasta katson tarpeelliseksi téssé yhteydessé mainita
seuraavaa:

Talousministeri Leo Sepp, joka on synt. v.1892,
paatti Riiem polyteknillisen opiston v. 1914, otti osaa

N
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Viron vapaussotasn; v. 1921 "Eesti Pank"in johtaja; raha-
ministerind eri hallituksissa vv. 192427; pani toimeen

Viron rahareformin v. 1927; vve 1928-30 "Kommerts Pank"in

johtajana; v. 1933-35 "0/Y Baltilaisen puuvillakehrzzmtn ja

kutomatehtaan" johtzjana ja viimeiset 3 vwuotta hién on
toimimt jobtajana Riiassa "Rigas lanufaktura"-yhtitissa
virolaisten osa:keenomistajien edustajana.

Sisdministeri Richard Veermeza (ent. Vreeman), syn
1901; lopettanut v. 1926 opintonsa Tarton yliopiston lain-
opillisessa tiedekunmassa; harjoittanut asianajajan toimin-
tae Vorussa; vuonna 1926 valittu edustajaksi riigikoguun;

vuonna 1935 nimitetty poliisipdshallinnon johtajaksi, jossa

Oikeusministeri Albert Assor, synt. v. 1895; suo-
rittenut tutkintonsa Tarton yliopiston lainopillisessa tie
dekunnassa; toiminut v:sta 1922 tuomarinviroissa, kuten
prokuraattorin apulaisema Tarton piirioikeudessa, v:sta
1926 apeallatio-oikeuden prokuraattorin vanhempana apulaise-
na ja v:sta 1933 saman oikeuden v.t. prokuraattorina.

Eenpalun hallituksen 10 jésenesté on puolet rii-
gikogun edustajia ja sen kansanrintamaryhmastd, puolet ul-
kopuolel tas Oppositiolla ei ole ainoatakaan edustajaa hal-
lituksessa, Parlementtaariselta kannalta katsoen voisi ni-
mittdad tatd hallitusta "tyoministeristoksiy kuten oli sen
edeltdjékin. Ensimdinen vaikutelma ministeristostd, kuten
kirjoittaa hallituksen &inénkannattaja "Uus Besti" (n:o 127
9/6 -38), on se, ettd se on "kokeheitten miesten halli-
tus ," Kaikilla ministereills, lukuwmottamatta Selterid
ulkoministerind, on takamaan 1lyhempi tai pitempi kokemus
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ja asiantuntemus alallaan. Uusitulla hallituksella on
my6s terpeellinen kontinuiteetti edelliseen ylimenoksuden
hallitukeeen, mik# takea rsuhallisen, luovan rakenmstytn
jatkumisen.

Fun t#&mg ministeristd on uuden perustuslain mu
kaan valittu ensimdinen hallitus, niin vaaditaan silta
kaukonéksisyyttd ja hyvéd vaistoa, jotta se osaisi 18y-
tdd oikean tien umsissa olosuhteissa.

Télla hsavaa ei ole tietoa, esittédzkd uusittu
hallitus ohjelmaluonnoksensa riigikogulle vai ei, mutta
yleensi asiantuntevissa piireissd uskotaan, ettei nykyi-
nen hallituksen rekonstruointi aiheata sen enempad sisé-

kuin ulkopoliittistakean suunnanmuutosta Virossa.

7/
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Veittelyd Viron Inkern
kouluolois ta.

"Ajan Suumnan" kuluvan kuun 19 p:in numeroon si-
sdl tyy paskirjoituksen paikalla "ikdvid uutisia Bestin In-
keristd". Kirjoituksessa kiésitelldsn ensimnzkin Kullankylén
kansakoulun oloja ja vaitetasn, ettéd koulun opettajatta-
ren on onnistunut viedd asiat niin pitkélle, ettd kou-
lussa, jonka pitdisi olla suomenkielinem, suomenkielen op-
pituntien ohella vain uskontoa opetetaan suomeksi. Lisdksi
tietdd 1lehti kertoa, ettd "Inkeri-Seura" on saamut havai:
ta olevansa virenomaisten silm#tikkuna ja ettd moni kem-
sallismiel inen inkerildinen on aivan viime kuukausina kat-
somut parhaaksi siirtyé kotiseudultean muualle Viroam. Ly-
hyesti: jotain on jélleen Inkerissé vinossa. - Vastaavia
vaitteitd ja vastaavaan aiksan on esittényt mySs pieni
inkerildis-suomalainen julkaisu "Sanaseppd", joka puhuu suo
rastaan "terrorista IKullankyldn alkeiskoulussa." ‘

Ngihin kir joituksiin ovet semanaikaisesti (24/5)
vastammeet @eké '"Uus Eesti" ettd "Phevaleht", viimemainit
ta kuulemami mukeen siihen erityisesti inspiroituna. "Uus

Eesti" puolestaasm katsoo "Ajan Suunnan" kirjoituksen mer-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,
Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
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kitsevan tarkoituksellista riiden heastamista, pyrkimystd vi-
rittdd juonittelujen lankoja Viron Inkariin., "Mité tulee Xul-
lenkyl¥x konluun, niin on Viro sen suhteen ei ainocastaan
tayttényt veen vieldpa ylittéanytkin kulttuwrisopimuksen vaati-
mukset." Kyseellisessd koulussa ei ole edes kulttuurisopimuk-
sen edellyttémid minimiméirsi s.o. 20 suomenkielistd oppilas-
te, mutta siité huolimatta pidetdsn koulu toiminnassa ja
opetus tapahtun suomenkislelld. "Ajan Suunnan" kirjoitus on
niinmuodoin leimattava "toistuvaksi yritykseksi saada aikamn
soraganiz Viron ja Ouomen v#lisiin hyviin suhteisiin."
"Paevaleht" vastaa etupsdssd "Canasepdlle". Se ni-
kee viimemainitun kirjoituksissa vein aiheetonta hyokkiyshalua,
mikd rakentuu samalle tunnepohjalle, miké aikoineam johti suo-

men- ja vendjammielisten inkerildisten vé&lienselvittelyssi pum.

kotuksiin, vieldpi murhiinkin, "Nyt nahtavisti halutasn alot-

taa uutta hyckkdaystd, mikd on entisté laajakentoisempi, koska
nyt samoja valitsematta hydkdtdan koululaitoksemme - johdon kimp-
puun syyttden sitd inkerildisten virolaistuttemisesta,On kylla-
kin totta, ettd Kullankylan koululle lzhetettyjé oppikir joja
ei opetuksessa ole kaytetty, mutta se johtuu yksinkertaisesti
8iitd, ettd ne eivdt ole virolaisen opetuskaavan mukaisia,"
Lehti vaatii tarkkaa tutkimusta toimeenpeutavaksi, mutta on
puolestaan vakuutettu, etté tri Heporaudan viime talvena haas-
tattelussaan esittéamd optimistinen késitys vastaa tosiasialli-

sesti kouluoloja Inkerissi.
X

Opetumninisteri Jaskson, jota tavatessani otin pu-
heeksi edelldesitt@méni lehtiem kirjoittelun, valitti, ettd on

olemassa seké Suomessa etté Virossa henkiltitd, joille on
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mieluista hdirité ja asettaa esteitd suomalais-virclaistem suh-
teiden mytnte iselle kehitykselle, mille nimenomaan kulttwmriso-
pimus on antamt voimekkaan sysdyksen. Hén puolestaan oli val-
mis tekemd#n kaikkensa, ettd Viro tayttdisi kaiken sen, mité
sopimus silté edellyttdd, ja enemménkin, wmiksli mahdollista.
Kullankylan suomalaisen koulun olemassaolo - huolimatta minimi-
rajan alittavasta oppilammdéarastd - on siitéd jo todistuksena.
Seadakseen téyden selvyyden kiistanalaisista asioista
oli hin paattanyt kutsua kumlusteltavakseen Tallinnasm kyselli-
sen koulun johtajen, "Inkeri-Seuran" puheenjohtajan sekd piiri-
pagllikdn. Jos t8lloin osoittautun, etté koulun opettajatar on
menetellyt virheellisesti ja vastoin ohjeita, siimetdén hénet
viipymétta toisaalle., Piiripa#llikk saa joka tapauksessa keho-
tuksen valvoa, ettéd inkerilédisten kansallisia harrastuksia, miké
1li ne pysyvdat lojalisuuden rajoissa, ei milldén tavoin vai-

keuteta.
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Eenpalun hallituksen o Q/A“ <%
ohjelma.
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liuodostettuaan hallituksensa 1ilmoitti pédministeri
Benpalu antavansa myghemmin selostuksen "niistd suuntavii-
voista, joita hallitus tulee toiminnasssan noudattamaan."
Kolmatta viikkoa kesténeen odotusajan jélkeen tém& vihdoin
kuluvean kuun 24 p:nd tepahtuikin sekd ensimmdisessa ettd
toicessa kamarissas

Tella pitk&llé odotusajalla katsotaan hanen jo
tantoneen alleviivata hallituksen "riippumattomuutta" riigi-
kogusta, DInsmmaksi vakuudeksi h&n nyt esittdytyessédén molem
mille kamareille selitti, etté kyseessi ei ole mikdsn ta-
vanmukainen hallitusjulistus, vaan yksinkertaisesti "tiedonan-
to" hallituksen suunnitelmista, jota ei wvoi seurata mika#n
keskustelu eiké arvostelu ja vield vihemm#n kysymys luotta
mus- tai epdluottamuslauseesta hallituksellse.

Luiuisissa viime wuosina pitémissédén puheissa ja
kéyttémissdsn sananvuoroisse on Henpalu tavallisesti léhte-
nyt miiéiré.tyitii ideologiselta pohjaelta, mikd elavésti on
muistuttanut eteldisid autoritarisié esikuvia. Sama oli asian
laita tallskin kertaa. "Tiedonanto", jonka lukeminen kesti
kolmatta tuntia, ja jonka ensi osa muodostui eloge'ksi
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Laidonerille, rekentui yhteiskunnallis-polittiseksi
mik& kosketteli, kuten ennen sanottii kaik-
takin muita."
tuxsen kesk inaisistd suhteis puolue- jea
luokkataisteluista, kansealaisoikeuksista, virolaisuuden tehtd-
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vistd, syntyviisyyden edistémisestd, mashengen lujittamisesta,
magseudun sshkiistamisestd, sosialisesta uudistustycsta,

piivé~ ja yOreuhan turveasisesta, puolustusvoimain vshvistami-
sesta, tleteistd ja taiteista, wulkopolittisista suhteista, lain
saadanngn tehtavistéd ja hallituksen tshtolta annettavista 46
lakiesityksestd.

lnodostemansa hallituksen lséhimmsksi tehtéviksi kat-
soi pasministeri wudem hallitusmuodon s#innssten voimaan ssat-
temisen valtioelémén eri aloilla. Hallitusta ei ole suinkasn
pidettavd mindén tybministeritna, vaeam "polittisesti aktivise-
na hallituksena" sek&é mydskin "kensallisena hallituksena" kuin
myos "sosialisena hallituksena". OSuhteisssan kanselaisiin ja
kensalaisjérjestgihin ei hallitus pidd millZsn muotoa selvidni,
ettd niiden on parlementtarismin nimessi jakauduttava puolue-
tal Jluokkapolittisiin ryhmityksiin. Missién tepauksessa ei téds-
sd sunteessa ole kiirehdittavd, silld "meilld on vield ai-
kaa."

Brityistd huomiota ilmoitti pééministeri hallituksen
tulevan osoittamasn mastalouden tarpeills ja vaatimuksille se-
ké oikeen meshengen herdttamisells. "Maahenki ei ole mikéin
mielikuvitelma, vaan se on henkinen olento, mikd yhteydesséin

siittévéén multean je el&évdan luontoon on Viron ikuisuuden

kannattaja." Maatalouden kaipsamien pédomien hankkimiseksi on

aingkin aluksi kiinnitettévd huomiota teollisuuteen ja meri-




liikenteesean, joissa rahan kiertokulku on peampi, mutta
sanalla ¢ sijoittamiseksi masseudulla "ovet pidettd-
vi auxi."

Reuhaton ajankohta oli omizen vsatimaan maan puo-
lustuslaitoksen vahvistamista. lNimenomsan oli msan sotatarve-
teollisuutte kehitettavd. "Haellituksen mislestd ei mysskdin
ole tullut hetki, jolloin ylipsallikkd woisi jattad valtuu-
tuksensa mzan puolustuksen ja sisuisen jirjestyksen johtajana.

on vasta puolessz ja aika vaatii varovaisuutta."

Uité Viron ulkopolitixkean tulee, lausuttiin "tie-
donannossa" siitd seurssvaa: Ulkopolittinen suunta on pysynyt
Sauana koko itsendisyysajan. BEdelleen jdi ulkopolitikkarme pe-
rusteeksl vakava pyrkimys sdilyttés ravha, nikd yksin voi
edistdd kansojen onmea ja kehitystd. Tdstd johtuu meidén ai-
nainen halume kehittdd suhteitamme kaikkiin maihin hyvéassd
nzapurihengessi. IThteistyomme liittolaisvaltio Latvian kamssa
samoinkuin yhteistys Viron-Latvien-Liettuan sopimuksen pohjalle

on vahvistumassa, ystdvllinen suhde Suomeen on menestykselli-

sesti kehittynyt ja kiynyt léheisemmiksi, perint¥eellinen ys-

tavyys Puolamm yhé syvenee. FPolittiset, taloudelliset ja kult-
turisuhteaume muihin maihin ovat mySe hyvat, Tesavallan hal-
litus halusa ulkopolitikan alalla jatkaa tdhan asti kaytya
tietd, kehittédd normsslisia ja moitteettomia suhteita kaikkiip
valtioihin riippumatte siitd, millainen sisdinen jér jestys

niissé vallitsee ja millaiset niiden keskindiset suhtest ovat!
X

Sille, joka viime wuosien kuluessa on seurarmut Ban-
palun toimintea ja hinem eri tilaisuuksissa lausumisan aja-
tuksia, ei "tiedonannossa" ole paljoaksan uutta. Asiain hoito
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tulee kaikessa oleellisessa jatkumsan entisissé merkeissa. Ly-
nyssti: "dkkikaznteitd ei tule," kidyttiskseni "Rahvalehti'in"

"tiedonannolle" antamsa otsaketta.
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Asia: Puolan ulkoministerin

J. Beck'in vierailu Virossa.

e — < ————— — - %

Puolan ulkoasiainministeri, eversti J. DBeck vie-
raili kuluvan kesdkuun 13-15 p:nd Virossa, mnmistd tapahtumas—
ta pyydan esittaad seuraavaa:

Vierailuohjelma oli laadittu sen vakiintunsen kaa-
van wmukaisesti, mitd Virossa ulkoministerikaynteihin sovellu-
tetaan, Siihen kuului saapumispaivénd, kesdkuun 13 p:né klo
20 wulkoministeri K. Selterin juhlapaivalliset, joilla oli
lasng hallituksen jdsenet, sotavéen padllikkd kenraali J. Lai
doner, ulkovaltain lahetystdjen pasllikét ja virolaisten seu-
rapiirien edustajat naisineen. Seuraavana kesdkuun 14 p:nd
vastaan_otti presidentti K. Pats autoissa Tallinnasta saapu-
neen vieraan ja hdnen seurueensa Orun linnassa, jossa klo

14,15 tarjottiin lounas. Lounaman jdlkeen tapahtui paluu Tal -

linnaan erikoisjunassa, joka pyséhtyi Kiviclin asemalla, missé
lukuisat puolalaiset kaivostyslaiset tervehtivat sydamellisesti

maansa ulkoministerid. Toisen vierailupdivin illan vietti mi-
nisteri Beck Puolan t#kaldisessi lahetystdssi. Kesikuun 15
p:nd klo 12 pidivdlla léksi ministeri Beck paluumatkalle Var-
sovaan samalla "Lot"-yhtitn erikoislentokoneella, jolla hén

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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oli saapumtkin, Kesdkuun 14 p:nd oli molemmilla ulkominis-
tereilld tilaisuus pitempdén ajatustenvaihtoon maitten vidlisis
td kysymyksisté automatkalla Tallinnasta Oruun, lounaan jdlkeen
Orun linnassa je& paluumatkalla junassa Tallinnaan.

Puheena oleva vierailu, jota on pidettavd vastavie-
railuna ent. ulkoministeri Akelin vierailumatkaan "Versovaan
syksylld v. 1937, tapahtui t&dysin molemminpuolisen ystévyyden
ilmapiirissé. [uolalaiset sanomalendet, kuten "Gaseta Polska"
ja"Dobry Wieczer" kirjoittivat paakirjoituksissaan tamén vie-
railun johdosta erittdin mairittelevassa sdv ssd Virosta lau-
suen m.m. ©ttd "Viro on Puolan rakkain naapari ja parhain
ystavas"

Myoskin Viron sanomalendistd on kirjoittamt yhta
yetévdllisessé hangessé Puolasta ja sen eteviastd ulkoministe-
ristd. Niinpsé wvirolainen lehti "Uus BEesti" (n:o 160 13/6-38)
pitkassé packirjoituksessaan mainitsee, ettéd "Imolan ulkopoli-
tiikka, jota on yhtémittaisesti ja erittdin taidokkaasti joh
tanut yli 7 vuotta ministeri Beck, on ollut kasutta wvuosien
suoraviivaista ja selvdd. Jo sotamarsalkka Pilsudskin aikana
alkoi hahmoittua Puolam ulkopolitiikassa se swmta, jota nou
dattaa parhaillaan ulkoministeri Beck ja jonka pasmazrénsa on
rauhan vakiinnutteminen Ité-Burapassa. Ulkopoliittisten tarkoi-
tusperien selvyys, varmuus niiden tavoittelussa ja rohkeus
hyckkéyksessd, ne ovat Puolan ulkopolitiikan pddtuntomerkit.
Témd politiikka on ministeri Beckin johdolla antamt huomat-
tavia tuloksia. Itsenéiselld ulkopolitiikallaan on Fuola kohon

nut tarkealle paikalle Buroopan suurvaltioitten perheessé. Erit

tdin suuri merkitys on FPuolan lshenemiselld Skandinavian mai-
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hin., Kaikessa t&ssa on suuret henkildkohtaiset ansionsa ulko-
miniseri Beckills, joka toimeenpannessaan sotamarsalkka FPil-
sudski-va inajan poliittista testamenttia on esiintynyt taitava-
na diplomaattina ja sslvikatseisena valtiomiehens."
13/6-38) samoin pitkédssd joh-

kir joituksessaan lausuu ulkoministeri Beck'in sydiamel-
lisesti tervetulleeksi Viroon ja toteaa, ettd témda vierailu
on uutena renkaana niissd laheisissa siteissd, jotka ovat ya-
distaneet Viroa ja ruolaa koko niiden itsendisyyden ajan.
Edelleen tihdentas lehti, etté "ruolan ulkopolitiikka puoluse
tomuuden ja tasapainon tekijdna Itameren piirissé on seanut
jhé laajempaa tunnustusta, jonka parhaimpana todistuksena on
Skandinavien valtioitfen viimeaikainem ystavidllinen suatautumine
Puolaan, mwiké erittdin selvasti ilmeni Beckin vieraillessa és-
kett&in Tukholmassa. Yleensd on tunnettua, ettd Skamd inavian
valtiot pitdvat puolueettomuuttaan yli kaiken arvossa vihollis
mielisii ryhmityksisd vastsan ja ovat hyvin reservoituja ystéa-
vyytenséd lahjoittamiseen n#hden n&aiden wulkopuolella oleville
valtioille. Kun Skandinavian valtioitten jdinen syr jaanvetayty-
minen on sittenkin mu.rtunut‘ nékyvaksi ystavyyden osoitukseksi
Puolalle, niin meidén mielestaxrme se voi merkitd vain sitd,
ettd OSkandinavian valtiot ovat tarkkeaan seuranneet ja harkin-
neet Puolan ulkopolitiikksa ja harainneet sen tarkoitusperien’
yatyvén heidin omiinsa. Toisin sanoen Skandinavian valtiot ova
jontuneet samaean tuntemukseen kuin mekin., Témié voi olla lisg”
todisteena siitd, ettd Viron politiikka on osainut oikein ar

vostella Puolan politiikkea ja sen tarkeytta."

Viron hallituksen nimessi tervehti wlkoministeri Sel

ter virkavel jedéin témén kunniaksi terjoamillsan paivillisilld




Uinisteril!
Suurimmalla tyydytykselld tervendin Teidan Ylhaisyy-
tenns l&ésnioloa meidén keskelldmme., Seamalla lausva Telddat ys-—
tévallisesti tervetulleeksi meiddan vamizan Tallinnaamme, jonka

jo aikaissmpien vierailujen ajoilta. 1ifing tunnen

+ e
+0 Luinel e J

erikoista iloa, ettéd minulla on nyt kunnia vastaanottaa dei-
dét vastavierailulle sen vierailun johdosta, jonka mninun ede
tajani, herra minister. Akel, teki Teidan luo viime wvuonna.
Viron kansa ja hallitus antaa suuren merkityksen niiden ysta-
véllisten sunteitten léhentémiselle ja lujittamiselle, jotka

vallitsevat molempien maitten v&lilld. Tessd yhteydessé on mi-
nulle mieluista muistuttea wmieliin Hénen Ylhaisyytensié herma

presidentti Lbsgigki'n vierailua Virossa, mikd on voimakkaas-
ti myotavaikuttanut ystéavallisten sunteitten lujittamiseen Viron
ja Puolan valilld. Toivon, etté Teidan vierailunne saa Teidat
vield enemmén vakuuttuneeksi siita, kuinka syvdlle ovat juur-
tuneet Viron kansan ystdvyyden tunteet Puolaa kohtaan. Ilolla
voin todeta, ettd meidan kaupalliset ja sivistykselliset suh-
teeums ovat vuosi vuodelta vilkastuneet. Samoin myss poliitti
sella alalla on meidén suhteissaume vallinnut hyvian ymményk-'
sen ja ystavillisen yhteistyon henki. Viron ainoa palava toi-
vomus on rauha, ja se tahtoo kaikin keinoin sdilyttdad itse-
niisyytensé ja vapautensa. Puoltaen avomielisesti kansainvialis-
tda yhteistyota, Viro on valmis antamman apuaam ja tukeaan

kaikille mahdollisille yrityksille, joiden tarkoituksena on laa-

jentaa ja lujittaa tizmén yhteistyén pohjaa ja taata pontevas'
ti rauhaa ja hyvdd yhteisymmirrystd kensain vwililld. Viro te
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hartaasti s&ilyttdd puolueettomuutensa ja ollen yl-
ettéd se toimii tammokksasti oikeuden ja rauhan
on vamasti vakuuttunut siitad, ettéd muuttumaton ysta
Viron ja Puolan vidlilla seki sovinnon ja luottamuksen
henki, joka vallitsee meidan suuteissamme, edistdd rauhan lu-
jittumista Ité-Buroopassa.
Tessé mielessd, herra Ministeri, toistaen vield kerran
Viron hallituksen piolesta Teiddan Ylhéisyydellemne sydamelli-
set tervehdykset ja 1ilmaisten hartaimmat toivotukseni wuljaan
Puolan kensan menestykseksi ja suuruudeksi, kohotan maljani
Hénen IYlhaisyytensd Puolan tasavallan presidentin herra Mo-
seickin kunniaksi ja 4eidén Ylhdisyytenne terveydeksi."
Ulkoministeri Selter'in puheeseen vastasi ministeri
Beck seuraavasti:
"Herra Ministeri!

Kiittden Teidén Ylhaisyytemne sydduellisestd tervehdys

sanoista, minun pitdd alleviivata, etté tunnen suurta iloa si
ta, ettd olen Virossa, jonka ihanuus on minulle niin tuttus
Olen samalla onnellinen, e tté olen tilaisuudessa vaihtamaan

ajatuksia Teidan TYlhdisyytenne kanssa ja ettéd voin uudistaa

henkilgkohtaista kosketusta Viron huomattavimpien valtiomiesten
kanssa. Suhteitten kehittamisessé molempien maiden v&lilli ova
hallituksemme erittéin suotuisissa olosunteissa sen wuoksi, et-

td meidan ve@ltioidemme johtajat tuntevat molemminpuolisesti

némé maat ja ettd he voivat suurimmalls asiantuntemuksslla

taa korkeaa apusan ja tukesan meidén pyrinndillemme. T s
yateydessi en voi vaieten sivuuttaa, ettd me sdilytdmme 1éh-
temdttoméssé nuistossa Hiénmen Tlhaisyytensd herra presidentti
Péts'in oleskelun Puolassa.
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meidén ajatustenvaihtomme on
Teidan Ylhaisyytenns puheessa osi-
mimlle takuun taydellisestd keskindises
ja ne loihtivat ~ruolan yleisessd mieli

mydtatunnon Viron valtiota ja kansaa

kontzan, Viron-Puolan ynteistyo, joka on yha kasveamassa, on
epailemdatta stabiliteetin yhten& arvokkasna tekijénd sen meren
#relld, johon me:ddn molempien kohtalo on’ niin laheisesti
meidst liittanyt. Tama stabiliteetti on vasivistettu kaikkein
kestdvimm#al 15 tavella, ilman ettéd olisi tarpeen keinotekoisia
auwotoja., Teéms stabiliteetti kenittyy vapasma kaikista nuuttu-
vista konjunktuureista ja doktriineista, joita on esiintynyt
Juroopassa viimsistem 20 vuoden aikana., IMinun mislssténi on
ensiluokksisen térkeds, ettd me molewmat kansat olemme tie-
toisia siitéd seikssta, ettd meité yhdistaa vilpiton ystavyys,
ettd meills on paljon yhteisid ihanteita ja huolia ja ettad
me seuraaume kesiindiselld muuttumattomalla suopealla mielen-

kiinnolla toisen valtion evolutsionia.

Painostaen tamén tunteen suurta tarkeytta, kohoiten
maljani Hénen Ylhiisyytensé Viron Tesavallan Herra Presidan-
tin Pats'in kunniaksi, sankarillisen Viran kansan ja valtion
menestykseksi, Teidén I[lhaisyytenne ja Teidan ihastuttavem
puolisonne terveydeksis."

Briand huomionosoituksena Viron taholta katson vielad

olevan syytd mainita, ettdé ulkoministeri Beck'ille ojennettiin

vierailun aikena Viron uuden "Vsakuna"-ritarikunnan suurristi,

jota aikaisemmin ei vield kenellekéén ole annettu.
Véh&d ennen lahtoasn Tallinnasta antoi ministeri Beck

asunnossaan vilisministerigssé pikashaastattelun Viron sanomaleh-




tien edustajille, joille h&n lausui seuraavaa:
"Viron ja DPuolam su.teitten perustana on v

vin kestédvd ystidvyys. Téma ystévyys puolestaan

teisymmérrykseen keamsainvilisen yhteistyon tehtdévistd., Puolassa
olanme asettunee 3ille kannalle, ettZd kanssinvdlisen politii-
kan subjekteina ovat vain suverseniset valtiot. L kunnioitam-
me kansoja, jotka ovat luoneet valtionsa ja jotka téydelld

kinostuksella reagoivat kamsainvélisid tilanteita., Voisi sa-

loa, ottéd nykydan kansainvalinen jyhteistyde tapehtuu pulan il-

L

maplirissa, nmutta minusta tuntuu, ettZ se on enemmin muoto-

pulaa eika ole tunkeutunut erittdin syvalle, Ue uskoume,
kansainvizliset suhteet ponjaltaan ovat nykydankin paremmat kuin
voisi padtelld erdistd wulkonaisista wmuodoista. Se on, jos si-
téa niin voli nimittds, realistista optimismiamme. Nykyiselld
polvella, joka on niin paljon kokemut, on kiistém#tén oikeus
tehdéd wuutta konstruktiivista tyoté ja mwmyos ratkaista taémd teh
tava ilmen etté sen olisi tarpeen kokea uusia suuria kata-
stroofeja. Hetkelld, jolloin Puola uudestaan joutui Itémeren
rannalle, ajattelimme hyvin vekavasti, miten meiddn tulisi
suunnitella toiminteamme ja miten olisi suhtauduttava tihén
mereen. Me sanoimme itsellemme, etté Itémerelld on ollut kyl-
liksi sotia ja pulia, ja ettéd me tahdomme téssd piirissa
olla solidarisia tyotovereita eiké kilpailijoita toisille saman
meren yuparilld asuville kansoille. T&lld pohjalla Tallinnaan
Ssapuen olemme t&#lld loytiéneet téydellisen luottamuksen, jonka

me arvioimme hyvin korkealle. Raskaissa olosuhteissa olemme

aina saaneet t&#Hlld téyden luottamuksen, jota me pidamme pal-

jon oleellisempena kuin kaikenlaisia kirjoitettuja asigkirjoja

ja papereita, jotka ovat yhti véhdn meidam kuin virolaisten-




tarkeim
Lontaan
11ttyy taydelliseen kunnioituk-
kontaan. Inteistytmme kenittyy tay-
skinsisesséd yuleisymmarryksessa. Tallaisesta yhteis-—
tyosta zbc.a jéadsa loitolle blokkien, doktriinien ja kensain
valisen bDyrokratian aatteet, sillda ne eivat ole sopusoin-
nussa todellisen rauhantyon kanssa."
ita tulee molempien ulkoministerien valisiin neuvot-
teluihin, ovat ne ministeri Selterin Latvian takdldiselle
lahettilaalle tekem&n ilmoituksen mukaan koskeneet Puolan suh-
teita Tshekkoslovakiaan ja Liettuaan, ministeri Beckin neu-
votteluja. Sandlerin kanssa viime toukokuun 25-28 p:nd
holmassa. OSitad vastoin ei kosketeltu "blokkipolitiikkaa!
k8 neyttaa siis hautautune~n. Selterin sanojen muksan
oli todemnut Puolan suhteiden Ishekkoslovakiaan ja Liettuaan
viime aikoina huomattavasti parantuneen. Samalla oli h#n il-

maissut pelkonsa, etté Saksa voi vield nielaista Tshekkoslo-

vakian. Tukholman neuvoiteluista oli Beck sanonut palanneensa

paljon tyytyvéiseupand kuin oli osanmut sinne mennessiEn odot
taa, Kaikesta padttden neuvottelujen tuloksena voi todeta,
etté Viro kennattaa téydellisesti Puolan politiikkea Itémeren
mainin nghden.

Pésstyasn Tellinnessa n#in suotuisasn alkuun aikones
Beck ryhtyd neuvotteluihin myss Latvien kanssa, sillé Itéme-
ren politiikassa on Puolalle erittédin térked myss yhteistoi-

minta Iatvian kanssa.

V.a.Asiainhoitaja:
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Saan kunnioittaen oheisena 1ldhet-
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Sotavaen pafllikon kenraali I,V.Ustexman'in

vierailu Virossa.

V.a.Asiainhoitaja.
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Asia: ootavden padllikon
kenraali H.V.Usterman'in
vierailu Virossa,

v

Suomen sotavien padllikk6, kenrzaliluutnantti H,V.
Usterman vieraili kuluvan kuun 5-12 p:nd Virossa sotavien
ylipéallikon, kenraali Johan Laidoner'in xutsuvieraana.

Tapantunut vierailu, jota on pidettava vastavie-
railuna kenraali J., Laidonerin vierailuuatkaan Suomeen v.1936,
sujui taéysin keskindisen ystévyyden ja sydamellisyyden umer-
keissd.

8 péivéd kesténeen vierailun ohjelma oli hyvin
monipuolinen ja tarjosi runsaasti tilaisuuksia tustua Viron
armeijaan, taloudellisiin ja yhteiskunnallisiin oloihin.

Kenraali (Usterman puolisoineen ja Suomen Virossa
olevan sotilasasiamiehen majuri Ingeliuksen sekié adjutantti,
kapteeni V., Pesoniuksen saattamana saapui kuluneen heinékuun
5 p:nd klo 15,15 h/a "Aegna"ssa Helsingisté Tallinnaen, jonka
Suomen ja Viron lipuin koristellussa satamassa olivat vas-
tassa Viron sotaviden pagllikkd, kenraali J. Laidamer rouvi-
neen, yleisesikumman p&&llikks, kenraali N. Reek, sotilastar-
kastajat, Tallinnassa olevien joukko-osastojen p&allikot, yleis-
esikunnan korkeimmat upseerit, kunniakomppania soittokuntineen,
Suomen kunniapdskonsuli J. Puhk ja allekirjoittamut. Terveh-

JAKELUOMJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen.

. Javallinem. ...




dykset vaihdettuasan ja tarkastettusan kunniakomppenian siirtyi-
vat vieraat autoissa kenraali ILaidonerin Tallinnan l&histolla
Viimsissd sijaitsevaan maakartanoon, jossa herrasvéki Usterman
asul vierailunsa aikana.

Seuraavana, heingkuun 6 p:néd suoritti kenraali
Usterman saattajineen ja hiénen kaytettdvikseen madrdtyn yhdys-
upseerin Viron Suomessa olevan sotilasasiamiehen, majuri A.
Kristianin seurassa viralliset vierailukdynnit péiministeri
Benpalun, v.t. ulkoministeri L. Sepp'in ja sotaministeri, ken-
raali P. Lill'in luona., Edelleen laski h&n seurueineen sep-
peleen Viron Vapaussodassa kaatuneiden muistopausaalle, minkd
jilkeen h&n tutustui Tellinnan ja sen ympariston varuskun-
tiin, Seman paivan illalla antoi kenraali ILaidoner kenreali
Usterman'in kunniaksi juhlapaivélliset hotelli "Kuld Lovi'ss&)
jossa tilaisuudessa olivat l&snd m.m. péé-, ulko- ja sota-
ninisterit, korkeimmat sotilashenkilst j.n.e. Heindkuun 7 p:nd
oli automatka Jigalan sotilasleiriin, Besti Kivigliin, Narva-
Joensuuhune Heingkuwun 8 p:né kaynti Narvassa, automatka Orun
linnasn, jossa Tasavallan Presidentti K. Pats otti vieraat
vastaan ja tarjosi lounsan. Heindkuun 9 p:nd saapuivat vie-
reat isantineen Pirnuun, jossa 10 p:néd antoi ministeri 2. J.
Eynninen lounaan ja keupugin- ja maakunnanhallitus yhteisen
jllellisen. Heinékuun 11 p:nd jatkui automatka Pérnusta Vil-
jennin keutta takaisin Tallinnasm, jossa kenraali Usterman
tarjosi hotelli "Kuld Lovi'ssd paivdlliset kenraali Laido-
nerille, Viron hallituksen ja puolustusvoimien edustajille y.m.
kutsuvieraille. Heindkuun 12 p:né klo 9,30 laksi kenraali

Usterman puolisoineen paluumatkalle vuorolaiva "Suomessa" Tal-
linnasta Helsinkiin., Satamesan saapuivat heitéd saattamaan ken-




raali Laidoner puolisoineen, korkeimmat sotilashenxilst,
niskomppania soittokuntineen j.n.e.

Viron sanomalehdistd on osolittanut myds suurta
huomaavaisuutta sekéd kirjoituksin ettéd kuvin kenrzali Uster-
manille koko h&nen vierailunsa aikana. Niinpd '"Paéevaleht"
(n;o0 178 5/7-38) kirjoitti seuraavaan, erittain ystavalliséan
tapaan:"Suomen sotavaen padllikon virallinen vierailu meidan
ylipagllikkomne sekd samalla koko Viron sotavden luona osoit-
tautuu sen ystavyyden ja keskindisen yhteisymm#érryksen tun-
nukseksi, miké on vallinout molempien veljeskansojen valta-
kuntien vidlilld niiden itsenidistymisesté saakka. Viron ja Suo
men valilla ei ole mwmitadn selvittaméattomid kysymyksid eiké
veljeskansan sotaviéen p&#&allikon vierailu nosta paivajarjestyk-
seen mitdan uusia tehtdvia valtion puolustuksen alalla, vaan
se tarkoittaa sen suhteen syventémisté, mikd on vallinnut
Suomen ja Viron valilld jo ammoin,

Jo marraskuun lopulla v.1936 sanoi kenraali Laido

ner puheessaan, ettei Viro saa joutua suurten naapuriensa

kanssa s@llaiseen tilanteeseen, etté me voisimme tulla kis-
kotuiksi toisiamme vastazan. Suuret valtiot woivat suoda ii-
selleen sellaisen yleellisyyden, eottéd ne t&nain ovat ysta-

vié ja huomenna taas vihollisia. Sen vuoksi onkin késitet-
tavas, ettd me amme ole téhén asti osallistuneet mihink&dn
koalitsioneihin jotakuta vastaan emmeké tahdo tehdd sitd tu-
levaisuudessakaan.

Kun Suomikin on aina seisonut vakavasti puoluset
tommden pohjalla je valttdnyt joutumasta konflikteihin tois-
ten valtioitten kanssa, niin veljeskansan sotavien pﬁﬁllikan‘
vierailu Viron ammeijan luona osoittautum ensi sijassa juuri
témin puolueettomuuden ja ravhallisen tasapainon sdilyttémisem
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alleviivaamiseksi tulevaisuudessakin, samalla kinnittéen huomiota
myss 8iihen 1kka ettd tatéd puolueettomuutia tahdotaan puo-
lustaa niin t&lldé kuin toisellakin ‘ puolella Suomenlahtea.

Suomi ja Viro ovat aina 1lgytiéneet toisensa histo-
rian murroshetkini ja OSuomen aseelliset voimat ovat tehokkaas-
ti auttaneet Viroa sen sankarillisessa vapeustaistelussa. Tais-
telukentilla perustuksen saanut veriveljeys, joka kuvastui niin
nieliinpainuvasti vasta #skettédin Pajun taistelun muistomerkin
paljsstustilaisuudessea "rohjan Poikien" edustajissa, on lujana
takeena siité, ettd tulevaisuudessakin me 1Gydamme toiseuus,
jos on tarpeen puolustaa iséimme rakasta synnyinuaata."

Thtd sydémellisessé hengessa piti maljapuncensa ken-
raali Laidoner viersan kunniaksi jérjestémillaen paivallisilla
kuluven heindkuun 6 p:néd hotelli "Kuld Lovissa", lausuen: "ie
luemme joka paivé sanomalehdistd, etté kansainvilinen tilanne
on jénnittynyt. Yleemsé se onm oikein, mutta usein siind myss
liioitellaan. Clemme ta&llé yhdessé pohjoisen naapurimme sota-

véen padllikon kenssa ja voimme todeta, etté Suomen ja Viron

suntest ovat ‘sellaiset, etteivat ne voisi olla paremmate Olem-

me kautta vuosien olleet yhteistysssi kasittden ja yumdrtéen
taysin toisemme, Kaikki vihéisemmitkin vdsarinkésitykset on aina
selvitetty. Usein pulmtaan sopimuksista, blokeista j.n.e. Me
olemme kuitenkin tytskennslleet yhdessa ilmen minkaznlaisia so-
pimuksia. Voimme olla ylpeité téstd ja sanoa, ettd me aijomme
olla yhteistybesi vastaisuudessakin ilman erikoisia sopimuksia.
Miké on tamén yhteistyon kantava perusta? Niita
on monta; meidin kahden kasan samallainen geopoliittinen ja
strateeginen asema, meidén verisukulaiswtemme ja meidin sota-
vikienme veriveljeys, mikd on syntynyt sotatantereella taistel
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lessamwe vapauden puolesta. leille joatuvat mieleen tapahtumat
yli 19 vuotta sitten, jolloin OSuomen vapaaehtoiset tulivat
apuun. Me ymndrrémme, mik#d merxitys silld oli. Se apu tuli
oikeaan aikaan, sitad el wunohda nykyinen eik#d tulevainen pol-
vi. OSe kantsa tahkad mycs tulevaisuudessa. .yos tulevaisuu-
dessa Suomi ja Viro tyoskentelevdat yhdessé ja vaikkakin kan-
sainvilisessd elamasséd sattum vadrinkdsityksid, niin me, soti-
laat, omalla alallamme yumérrdmme hyvin toisemme ja meidan
yhteistysmme on selvi.

Téndan kunnioitamme keskelléime viipyvaa Suomen sota-
véen korkeinta pa&llikkds, kenraali Usterman'ia., Me kumnioi-

tamme héntd ystavina, joka on aina puoltamut meidsn kahden

R RE e . ., Wyos/
sotavikemme yhteistoimintza. Hanen henkiltssdén kunnioitamme/ko-

ko Suomen sotavuked, jonka korkeana edustajana hin tazlla
esiintyy.

Kohoitan maljani kenraali Usterman'in terveydeksi ja
hénen henkilgssddn koko Suomen sotavden menestykseksi."

Kenraali Ostermem puolestzan vastasi seursavasti:

"Herra Kenrsali, herra Paiministeri, herrat Ministerit,
kunnioitetut vieraat!

Bsitén syvimmat kiitokseni niisté ystavidllisistd sa-
noista, jotka lausuttiin Suomen sotaviéelle ja minulle henki-
lokohtaisesti,. Ne todistavat, ettd taills Suomenlahden eteld-
rannalla asuvat wmeidén todelliset ystévimme.

Henkilskohtaisesti voin lausua, ettd meilld on ol-
lut tilaisuus toistumiseen tutustua Viroom, jonka ssa meil:
l& on niin peljon yhteistd alkaen yhteisestd vapausiaistelus-
tamme. Yhdyn ’!&‘eidin sanoihinne meidin yhteistyaat?'ﬂo,’; ettd
némé siteet jadvat voimaan ja lujittuut; 49illa on tehty

paljon rakentavaa tysta. Me Suomessa amnamse tédyden tunnustuk




tyolle
hyvén
hyvaks i.
Kohotan maljani Viron sotavden menestykseksi liittéen

parhaimmat onnitteluni sen ylipadlliktlle, kenraali Laidone-

Vierailuunsa Virossa tuntui kenrzali Usterman olevan
erittédin tyytyvéinem. Sité todistavat hiénen kiitospuhsensa léhto-
paivallisilla ja hinen virolaisille sanomelehtimiehille satamassa
viahés ennen lanttasn suomansa haastattelu. Sii hén esitti m.m.

—

etta "kaikkialla saatoin todeta Virossa suoritetun poikkeukselli-
sen tulosrikkaan tytn jéljet maan hyvinvoinnin edistémiseksi. Saa
vutukset itsendisyyden aikana ovat mielesténi ihmeteltévat. Zrit-
tain kiintoisaa oli tutustua pelavakiviteollisumteen ja todeta
sen suuri merkiiys maalle. Puolustusvoimista saamani vaikutelmat
vahvistavat sen, ettéd Viron itsendisyyttd ja rauvhallista kehi-
tystd suojaa tarkoituksemmukaisesti jéarjestetty ja hyvin kouluu-
tettu sotaviki, jonka miehistd on korkealla tasolla ja jolle
veltiovalta antaa t{ukensa. oekd sotilas- ettéd siviiliviranomaister
tanolta kaikkialla osakseume tullut suuremmoinen ystévidllisyys ja
vieraanvaraisumus huipentui Viron Tasavallan Presidentin erittdin
kauniissa Orun linnassa tacjoamsan lounaaseen. Olemme iloiset,
ettd OSuomenlahden etelépuolella eldi veljeskansa, jonka sivistyk-
sellinen ja taloudellinen elamé on niin korkealla tasolla, kansa

jonka kanssa suhtcemme ovat sydamellisimm#t ja parhaimmat."

Lopuksi tahtoisin painostaa, ettd tillaisilla aika ajoit-
tain tapshtuvilla maittemme sotavien pasllikkdjen henkildkohtaisil.
la tapsamisilla ja molemminpuolisilla tutstumisilla on kieltamitta
suuri merkitys veljeskansojemme yh&é jatkuvalle lzhenemiselle.

V.a.Asiainhoita ja:
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avunszantlimendolllsuuksliin, Jolta vVirolle tallelisessa tap

sessa saattaisl olla. lainitsin talloin kuulleeni, ettad

tahalta olisi joituzin aikojea sitten annettu ymmartas, etta se

on valmis guttamaan Viroa aseellisestikin, jos HNeuvostoliitto
hyokkgisi sen kimppuun, Hra Selter ilmoitti asian oleven hé-

nelle aiven oudon ja kuulevansa siita ensi kerran. Seamalla han
palasi hiljan tapahtuneessen keskusteluunsa Ssksan taslld oles

van léhettilian kenssa, mistd hén siksiseumin oli minulle ker-

tonut (je mita olen selostanut salaisessa kirjeessa ¢ 736) ja

lisdsi, ettd "on olemassa huomaitava askel "eldviéstd mislen-

kiinnosta Viron ramnikon puoluettomuuden s&ilymiseen" lupauk-
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AKclln ludng vafuutellut oagsan suurva suopeutta Viroa xontsaan,

Joka hadén sita usatessa tulisi varmasti négkyviin., Kertojani ei

jeksanut muistaa, millé tavoin asia oli aikanaan tullut viélis-

ministerion miesten tietoon, mutta missédin tepauksessa ei siihen
talloin kiinnitetty mitasn vakevampaa huomiota.

Omalte osalteni tshtoisin lis&étd, ottd jos tosisankin
Saksan masraviltéd taholta olisi annsttu suoransisia avustus-
lupsuksia, olisi siité t#8lld jokseenkin pian yleisemminkin
pubuttu, T&llsin olisi myds Frohwein'in tekemd, edellémazinitse-
mani ilmoitus vélisministerille ollut téysin tarpeeton.
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Asia: viro ja Kensainliiton

statuuttien LC KdlEe
£l

Kesalonalta palatiuanl saln 8l-vlroiclisel
kuulla, ettéd Riiassa kesékuussa pidetysssé Itamerenmaiden

Haiazvrankanaant
SlSagrenxKaassa

wlkoministerien konferenssissa oli ollut
8.0+ kolmen ulkoministerin kesken keskustelujen esineend

myos kysymys Itamerenmaiden suhteuntumisesta Kansainliiton
statuuttien 16 pykdlasn, joskin siita el sisally mitaan viit-
tausta konferencsin pGytéakirjean. Siihen nadhden, etté kysymys
otettiin esiin Viron tzholta, vielapd ilman yksityiskohtaisem-—
paa valumistelua, sovittiin, kuten nyt olen ssanut tietéd,siita

etta Viro myChemmin velmistaisi tésméllisen shdotuksen asiassa
je jattéisi sen harkintas ja kannenottoa varten toisille Ita-
meren entente-~valtioille ainaxin ennen Kansainliiton syys—
kuun yleisistuntoa.

Virolaisella tzholla on asiaa, kuten nyt varmasta léh-
teestéd olen kuuliut, valmisteltu versinkin viims elokuun aikana
neuvotteluissa, joihin on ottanut osaa presidentti Pats, ken—

raali Laidoner, péd- ja ulkoministerit, yleisesikunnan p&g#llik-

ko sekd riigikogun I kemarin ulkoasiain valiokunnesn puheenjoh-

taja Jiirima. Néisséd neuvotteluissa on tultu siihen tulokseen,

ettéd Viron on joko yksingén tei yhdessé toisten Itemeremmziden

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeridlle.
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minlsterl selter on ollut sité

aistava vasta lansainlliiton

Aultsnsin pi a8l 6ita Jo 1stunt il aliena saattaa syntya sel-

lainen tilanne, etté deklaratio on viipymdtta Julzlstava.

Lopuksi pyydén mainita, ettéd saameni kiésityksen muksan Viro
rittdin mielellésn nskisi, ettd Latvia
semenaikaisesti antaisivat vastsavan deklaration.

tenkaan tapshtu, tulee Viro sen kaikssta padttd
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suma (sisgliyy kokonaisuudesszan Linetyston kirjelmésin no.897),

missg Viro yatyy Oslo—ryimén kennanilmsisuun Kensainliiton sta-—

tuuttien 16 pykélén suhteen ja pidettéd itselleen harkintaoi-

keuden sen mn#arayksiin nghden.

Kiytetyissd puheenvuoroissa hyviksyttiin t&émé halli-

tuksen kennanotto ja esitetty julkilsusuma. &£rof. Piip, jolla

J
in re ei ollut mnitéen sité vastaan huomauttamista, arvosteli

kuitenkin sitéa tapaa, jolla asia on hoidettu asettamalla mo-
lempien kamarien komissionit ™tapahtuneen tosiasian eteen."

Tamsn jalkeen esittiviat molemmat yleisesikunnan edms-
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Tavallinen ja liskksi ministeridlle.
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Kaynnillani tenza velismin isteridssa otin apulais-
ulkoministeri U i in kanssa puheessi nykyisen kriitilli-
sen tilanteen ja tiedustseli : kéisitystéan sen wmahdol-
lisesta kehityksesta.

Hra vpil ausui kuluvan viikon aikana tulleensa
paiviasta paivian yhe pessimistisemmdksi. Suurten, yleisesti
twinettujen uutisten lisgksi pumi héanen wielestzsdn monst
pikkuseika tkin sen puolesta, ettd sota tuskin on vEltettévis
Sd. Mzardve taho OSaksassa néhtédviasti pyrkii vielskin suurem—-
piin ratkeisuihin lmin mistd nyt on ollut julkisuudessa pu
he ja pitéds tilannetta t&lld hetkelld itsellean ofollisenm-
pana kuin mitd se enka tulisi olemsan vuoden tai g
porastd, jolloin varustelu lansimaissakin olisi viety
milleen. Jos téas Sa.sassa lasketaan siihen, sttad
gassa IHnglanti ja Ranska pergytyvat asenteestia ja setté
Isekkoslovakian niinmuodoin on taivuttava OSeksan memorandumin
ehtoihin, oli se hra Upikin mielesta harhalaskelms. OSe seik
ka, eottd Viron jyleisesikunnassa ollaan yhi edslleen vastak-
kaista wielti ja ettd kenrsali laidomer ei sainskasn vield

tallé hetells pidd selvind, etté Ransksssa annetasm LyBk-
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hin - el kuitenkaan vield ranalaitoksiin - ja spekulanttien,
otupdasss juutalaisten, kerrotaan ostansen kaiken kullan, miké&
Ifellinnassa oli suinkin sagtavissa. .4dtdan suoranaisia
kulkaun ei kuitenkasn tapautunut, minin, tulokseen
veikutti mgarsgvelléd taholla vellinmut rauhallisuus
usko siihen, 1 sotaa sittenkddn synny. Tamé
kaikkea kenraali Laidonerin kenta tekisi mieleni san
hénen venha kentansa, jo viime hubtikuulla olin xuullut
hinen esittdvén wmielipidettd, ettd yleistd sotea ei Isekkoslo-
vekian takia tule syntymién.

Levollisuuden sdilyttémiseksi oli hellitusvalta katso-
nut olevan syytd koventaa sanomalehdistin jo entisestién kapeaa
liikkumisalaa. Lehtien pHatoimittajat olivat saaneet ohjeita
noud at taa ulkogélittisissa selos tuksissa mahdollisirman taydellis
td puolusettomuutta ja karttea halyybitivia rubriikkeja lehtien-

sg& uutisosastoissa. Lisgksi kiellettiin kriisi& koskevien lisé~
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alkaiseminen, Kun sosialistisen vilkkolenden "

toimineen n#iden ohisiden’ vastsisesti, lak-
lehden péatoinitta—
Viron lehdissié
Euulemani
mainitta l1lehden viimeisessa
"Onko nstseilla vakoilua
sobtu sisiltivéin Viroa vahingoittavia vaitteitd.

Hiin byvin kriisin kestdessd kuin sen laue ttuakin

on taalla, xuten marrs W as B s avalit -

vViEga grliialsla st tauds 1a 1a 8Y 11 218 AaSliyKS8le 1S8i

S ¢ oo " g o ot P o ~at tamng
glovagian LySydyaSeal INIoltdiie w0 Luvastuvatl puoiuesiiomuuSon-

nuolingtta s lehtien lausunnoissa
(Lehetystin lehtiselostus
on t@llgin esim, "Pievaleht'illa"
myotatanto Tselkkoslovakiaa kohtaa,
seursusten selvittely osoittaa hyvinkin erilaista "nikemysta".
Tksityiske skustelussa jpoistuu jondanto téysin samana. Valite-
tean ensmmin tai vahemm#n Tsekkoslovakiam kohtaloa, nita pi-
detdin pahana enteeni pienten valtioiden riippuma ttomuudells,
autte sanglla seuraa usein - nislestini odottamatioman usein
_ jatkona jonkunlainen tyytyviisyyden ilmsus siiti, ettd Sak-
s laajenemispyrkinykset ovat kohdistuneet kaakkoon ja Tona-
lasaksoon, missié sen saavuibama ote seattaa merkitd rau-
haa Itémeren rannoilla. Joskus seattea jatko kuitenkin péa-
tyd kysymykseen: kuinkaban ratkaistaan Memelin kysymys ja mil
loin tulee Liettuan wuoxo?
Mntta miti aejatteles tapehtumista tavallinen viro-

lainen mies? Olematta mikiaén selvenikija voinee melko var-

masti olettaa, ettd hiénen ajatuksissean - joita ainakin van-




8J esiintyneills vsaatimuk
silla ven&jénkielen ottamisesta oppikoulujen toiseksi,
ensimmiiseksi vierasksi Kkieleks}, jotain kausaaliyhteyttd ta-

pabtumien kanssa IKeski-Buropass
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tikassa ollut erinomaisen hiljainen.

istuntokauden ja nyt juwri alksneen syysistuntokauden vidlilla

on julkisuudessa tapantunut f{uskin muuta mainitsemisen arvoista

kuin uuden perustuslain edellyttémén oikeuskanslerin viran tayt-

téminen ja suojelustilan tavanmukainen pidennys vuodeksi. ’
Edellinen tapaus herzitti jossain midrin huomiota

ta, etta virkaem ninitettiin korkeimman oikeuden jésen Palvadrg

joka aikaisemmin on ollut Viron sos.-demokraattisen tydlaispuo-

lusen huomatfevimpia miehid ja edustanut puoluetta ainakin kah-

dessa riigikogussa. lmtta puolusitahan ei Virossa virallisesti
tunnusteta ja DPalvadren tiedetddn Jjo kotvan, kuten usean muun-
kin sos.-demokratisen johtomienen, suhtzutunsen verrattain Suo—
peasti nyk; isean‘ régimiin, ité teas suojelustilsan tulee, on
siihen jo ehditty eiing madrin vuosim varrella tottua, ettei
sen syyskuussa tapantunut pidennys ole heréttanyt erityistié ou-
doksumista. Tallinnassa on sitgpaitsi swjelustila ollut woi-
massa useampaan otteeseen ennen nykyistéd régimid ja rajaseu-

duilla miltei koko itsendisyysajan.
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fuolusiden toinminta
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kanaan varsin vekavia seurauksia, kuten
1isté edellisessi tiedotuksessani kerrcin,
UG

on Jlukuisissa

pitinissién puheissa — viimeksi kuluvalla viik

Liiton" keskuskonitean kokouksessa - antanut

ettd nykyiseen tilantesseen ei kotvaa

tettavissa mitién sanottavia muutoksia.

minnan suhteen on hénells kiynyt rakksaksi

nontaansa " on vield 1liian aikaista" ja "vanha

kaan palea". IHinen kisityksensi mukaam on puolueiden,

suin niiden voidaam sallia syntyvin, kasvettsva esiin kansen

omasta elamsstd eikd muodostuttava joidenkin ulkomsisien esi-
merkkien ja iSkusanojem wmukaan, "Tuontitavaraa" on mshdollisun~
den mukaan valtettavi. L1t tsas Lensanedustulsesn tulse, on’
siini h&nen viimeisimmin puheensa uukaan pyrittévd "johdetta-
vaan parlasentarismiin®. Bntisen liberalis-individualistisen val-

tiokdsitteen tilalle tulee ottaa uusi - organinen. Silld "kan

s8 91 ole samankaltaisten ihmisten vapea sopiuus, vsan on

veren, perinteiden "ja kasvatuksen Iluoma organismi - kansaraken
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kokoova vVoims.

Asiain ndin ollen nayttad, lyhyesti
viittaaven eiihen, ettdi ZHenpalun hallitus hallitsee tdys
tilannetta, ett& Viron polittinen el&md jatkuu jokseenki

lainatakseni p@&ministerin sanoja,
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tiseen tapean ja ettd,

"yllatyksid ei tapahdu."
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tulisiko Muimchenin ratkaisulla olemaan jotain vidlitsnta

ta,

vaikutusta Virom ulkopolittisom ssennoitumiseen.

Tavalliseen avoimeen tapaansa vastasi

"ommellissssa

Viron olsevan
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politikassaan., loKsena tasta on, eotta Suntset

suorastaan bLyvel ja Vendjhenkddn ne eivdt ol
sa talvena sattuneista rajaselkkauksista huolimatte - miten—
kédin hnuonot." Uaan strateeginen asexne ei myoskisn ole mil-
léén miotoa huonontumut tai veikeuwtunut ja niilld L;am;:eila
tahollz, joilta vaara ssattaisi ubata, vallitsee rivaliteet-
ti ainakin yhtd volwakkeapa kuin téhénkin asti. Sasksa ei

nim. voi sallia, eotté leuvostoliitto nielisi Viron, ja Neu-

JAKELUOHUJE:




toi se Laidonerin

Itauerenvaltiolle,

gdess&dn uusi

tarjona vaara, et-

irtyisi toisesta &Erimmiisyyiestéd toiseen, s.o. lii-
jet-ystavéllisyydestéan liialliseen Saksan

siité& seurats vai-

ten plirisse.

Olen eodellisessz yrittanyt esittdd kenraeli Laidone-

rin lsusunmon mshdollisimmen tismzllisesss muodossa. Tami kabh

destakin syystd. Insinndkin on h#n, kuten jo aikaisemmin-
kin olen tiedottanut, omistamt peljon Imomiota wulkopolitid
siin kysyuyssiin Ja Viron ulkopolitikka on viime vuosina ;
piéasiassa kiynyt pitkin hinen wulkopolittisia suuntaviivo-
jean. Toiseksi on mielestdni erityisesti merkillepantavaa
hénen optimistinen késityksensé Viron ulkopolittisesta &se-
mzsta ja "suorastaan hyvist&" suhteista Saksaan.

ité tulee optimismiin Viron ulkopolittisesta ase-
mgsta, voinee siihen ehké sovittaa sananpartta "der Wunsch
ist oft der Vater des Gedankens", mtta sen sijean on
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Kaunaksessa hiljan pidetty léhettilaskonferenssi
on herattinyt tdalls tavallista suurempaa mielenkiintoa., Ja
syystd kyllad. Onhan kyseessi konferemnssi, joka kesti yhta-
mittaisesti viikon pidivat, johon otti osaa ulkeministerin
ohella Liettuan kaikki Buropassa olevat lahettilast ja jossa
useimmiten olivat lasni pasministeri ja soteministeri, kiyt-
téen puheenvuoroja ja antaen selitykeid, josta paivittdin
annettiin selostus presidentti Smetonalle ja jossa keskuste-
lun esineend oli - ei ememmin eiké vihemm#n kuin - Liet-
tusn ulkopolittinen uusorientoituminen, Virolle Itémeren en-
tenten jésenenmi ei siis téllainen konferemssi ja sem kulim
voi olla adiafora-asia.

Konferensasista kiinnostuneista piireistd tadlla
olen sammut luottamuksellisesti erdita tietoja, joidem luwo-
tettavaisuutta em katso olevam syyti epailla. Sikili kun
néméi tiedot mmodostavat lisin Kaunaksen-lihetystdn raporttiin
no 14 tai siiti vivahdukseltamn poikkeavat, esitin ne seu-
rasvassa: :
1) Konferenssin alkajaislauminnossa totesi ulkoministeri I
raitis, etti Saksan taholta enemmiin Keski-Buropam kriisin

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
resines it Tavallinen ja lisiksi ministeridile.
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tuksiin,




2.

aikana kuin sen lawsttuakasm ei cle esitetty mitddn ultimativi-
sia tai muitakaan polittista luonnetta olevia vaatimuksia.
2) Konferenssin késityksen mukaasm vaati tapahtumain kehitys
Keski-Buropassa Liottuan tahansstisen ulkopolitikem tarkistus-
ta ja hyvien suhteidmx aikammsammista kaikkien naapureiden,
ennem kaikkea Saksan, mutta my$skin Puolam kamssa, Selvistd
ja luottamuksellisista suhteista Saksaan saattaisi Liettualla
olla turvaa, jos Puola tavalla tai toisella osottaisi tai-
pumsta aggressivismteen.
3) Hyvien suhteiden luomiseksi Saksasm ja niiden s&ilyttami-
seksi oli ennen kaikkea teht&vd mahdollisimmen pitkidlle mense-
vii myonnytyksid Memelin alustta koskevissa kysymyksissi. XX
Mahdollisten wuusien erimielisyyksien sattuessa statuuttien tul-
kinnassa ei olisi emdi vedottava allskirjoittajavaltioihin
vam @aelvitettdvi ne valittomisti Sekssn kanssa.
40) Mikéli suinkin mahdollista, olisi Liettum diplomatien py-
rittivi sasmsan Hitlerilti jonkunlainen mytnteinen deklaratio
(a 1a Beck) Liettuan alueellisesta koskemattomuudesta, Tdllaisen
deklaration sasvuttsmiseksi kamnattaisi tehdd huomattavia uh-
rauksia, :
5) Suhteiden selvittémiseksi Puclan kanssa oli Vilnam kysy-
mys ainakin toistaiseksi poistettawa padivdjarjestyksestd ja
giti ajavien jirjestsjen toiminta lakksutettava. Semomalehdis-
tslle oli amettava ohje puolalaisvastaisen kirjoittelun lo-
pettamisesta. Taloudellisissa kysymyksissi oli osoitettava val-
miutta yhteistyshim ja Iulttuurisuhteiden jirjestelyssi emkista
suurempaa suopeutta.

Iopuksi kmtsam olevam syytd merkitd, ettd tinne
saapuneiden -thtoj- mukasn on komnferemssills olint leimsa




3.

antavana yhteinen kisitys polittisesta tilanteesta ja sen
vastimasta asennoitumisesta. Ainoastasm Moskovan-lahettildan
Baltruschaitiksen, joka m edustamit Liettuata Neuvostolii-
tossa koko sen itsendisyyeajan, mainitam subtautuneen skep-
tillisesti seki umsiin ystavyyssuhteisiin ettd niiden kesta-
vyyteen.
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tilanne ja Viro.

J

Kuten aikenzan olen tiedoittenut, séilyivit miselet
taalla suhteellisen rauhallisina syyskuun lopulla, Keski-
Euroopan kriisipaiving. Sen jélkeen on léhempéngkin, kuten
tunnettua, sattunut yntad ja toista, mutta Virossa ei ole
havaittavissa mitdén, mikd osoittaisi eparcintia ja epé-
-varmuutta tai viittaisi hermostuneisuuteen. Niissd piireissa,
Jotka Viron asioista lahinng mésrévit, keskustellaan esim.
lemelin kysymyksestd ja sen mshdollisesta ratkaisusta tai
beuvostoliiton-Puolen julkilausumasta tosin kyllakin mielen-
kiinnolla,mutta samalla melko ulkokohtaisesti. Niinpa saattaa
kunlla lausuttaven, ettd Liettualle ehké voisi olla parempi,
jos se tekisi "suuren eleen" ja vapaaehtoisesti luopuisi aina
retteloivastd Memelin alusesta, jota sen kuitenkin ajan mit-
taan on vaikea séilyttds. Liettua vapautuisi sen kautta lo-
pullisesti "erikoiskysymyksistaan" ja Itémeren maiden yhteis-
tyolle muodostuisi siten lujempi pohja. -

Tamé virolaisen mislipiteen rauhallinen suhtautuminen
ulkopoliittisiin tapahtumiin on osittain tuloksena " johde-
tusta" sanomalehdistostd, jonka on pidattaydyttava jyrkemmis-
téd kannanotoista ulkopoliittisissa kysymyksissd ja masrd-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja :
Tavallinen.
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tyisséd tapauksissa tyydyttdva vain uutisaineiston julkaisemiseen,

lutta padasiassa pohjasutuu se maaradvalla taholla vallitsevean kasi-
tykseen, ettd Viro ja sen turvallisuus ei ole ainakaan asiain nykyi-
sesséd vaiheessa mitenkasn uhattu. Nama piirit puolestaan katsovat hoi-
tansensa mzan ulkopolitikkaa niin hyvin, ettd syytd mihink#sn huoles-
tumiseen ei ole olemassa. Suhteet Saksaan ovat erittidin hyvat, samoin
Puolaan, ja Neuvostoliittoonksan ne eivat sattuneista rajaselkkauksista
huolimatta ole huonot. Téma tulos on saavutettu,kuten sanotaan, nou-

dattamalla ehdotonta ja jérjestelméllistéd puolusettomuutta, karttamalla

4
ideolog%g/valtaryhmityksié je esiintymalla madratylla varovaisuudella

Itémeren ententen piirissa, etenkin suhteissa L{ftuaan.

Néma nakokohdat ja késitykset avat yha uudelleen tulleet esiin
niissé keskusteluissa, joita minulla on hiljen ollut ulkopoliittisesta
tilanteesta m.m. ulkoministeri Selterin ja kenraali Laidonerin kanssa.
Heidén arviointinsa tilanteesta on kiynyt seurasvaan tapaan.

Ministerin S e 1 t e r'in mielestd ei ollut aivan selva, tahtoisi
ko Saksa je nyt toteuttaa "Anschlussin" vai tyytyisiko se siihen, ettd
Memelin alue saa mahdollisimman téydellisen autonomian. Kysymys lienee
télloin oikesstaan siitd, kumpiko ratkaisu on Saksalle sekd politti-
sesti ettd taloudellisesti edullisempi. Ei ole ollenkaan poissul jettu
8e mahdollisuus, ettéd jalkimmiinen vaihtoehto vastaa toistziseksi pa-
remmin Seksan etuja. Sille j&4 tallsin avoimeksi mshdollisuus auto-
nomisen Memelin avulla painostaa Listtuaa sellaisissakin kysymyksissa,
joissa sillé muutoin ei pitdisi olla mit##n sanottavea . Taloudelli-
sessa suhteessa merkitseisi "Anschluss" semelille joka tapauksessa
luonollisen tekamsan menetysta. "Mutta tdlldisia asioita ei tavalli-
sesti ratkeista jarki-, vaan tunnesyiden perusteslla".

Uitd Neuvostoliiton ja Puolan julkilsusumaan tulee, oli hra Sel-
terin mielestd viisainta jittas johtopaitskset siité toistaiseksi te-
kemdttd. Puolalle emsiksikin saattoi olla tarpeellista toimittaa

Jjonkunlainen "remontti" suhteissaan Neuvostoliittoon ja toiseksi
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tarjoutui sille mahdollisuus osoittaa memento taholle, joka sen mie-

lestéd sellaista tarvitsi. Moskovessa nyt alkaneet Neuvostoliiton ja
Puolen valiset taloudelliset neuvottelut ovat joka tapauksessa oiresel-
liset ja niiden tuloksiin on syyté kiinnitt#& tavallista enemmin
huomiota. - Viron ja Fuolan keskindiset suhteet tulisivat hra Selterin
mielestd sdilymésn entiselldén siingkin tapauksessa, ettd uusi kombi-
natio séilyisi pitemménkin aikea. Sité kiésitystd tuki hinen mielestizn
sekin, ettd Puolan hallitus jo etukiteen antoi informoida valisminis-
terista siitd, mitd Moskovassa tapahtui marraskuun 26 p:nd . Sitapaitsi
saattaisi Nauvostoliiton ja Puolan léhenemiselld, jos sitd jatkuisi, .
olla Viron kannalta katsoen tdysin myonteinenkin puolensa. Saksan las-
kelmille ja itaénpain kohdistuville suunnitelmille olisi sillé var-
maankin pidattéva vaikutus. Lisdksi lauhduttaisi se Neuvostoliitossa
nykyaan vallitsevaa tunnetta eristetyksi jaemisestd, mikd ei voi olla
eduksi sen naapureille, ei ainakaan piesnemmille.

Kenraali L a i d o n e r'in mielestd oli vaikea vield paattas,
oliko julkilsusuma ja mitd siihen liittyy muuta kuin"polonzise". Se
saattol kyllékin vastata hetken viriketts sekid Moskovassa ettd Varso-
vassa. Mutta kansat, niin léheisis slaavialaisia kuin molemmat ovatkin,
ovat toisillsen vieraat. Valtiolliset tavoitteet ovat myos tdysin
erinevéat. Yhteistys voi ndinollen olla mahdollinen vain rajoitetuilla
aloilla.

Semalla katson olevan syytd lisitd, ettéd erds huomsttavassa ase-
massa oleva virolainen, joka jonkun aikaa sittem on palannut Saksasta,
missé han on saanut tilaisuuden tavata mairaivassé asemassa olevia
sivili- ja sotilashenkilsitd, on kertomansa mukaan saanut sen késitykeag
ettd Memelin alueen "Anschluss" on jo "causa finita". Eysymys on ai-

noastaen ajasta ja lavastamistavasta.
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Asia: Vvirolais-latvialaisen liiton

vaikeuksista.

N

Liittosopimuksesta ja lisdksi tulleesta Itamerenmaiden
ystavyyssopimuksesta huolimatta ovat Viron ja Latvian keski-
naiset suhteet koko sen ajan, minkd kuluessa allekirjoitta-
neella on ollut tilaisuus laheltd niita seurata, jattaneet
toivomisen varaa. Toisinaan encumén,toisinaan viheumsn, riip-
puen esilletulleista kysymyksistad ja kulloinkin sattuneista

tapahtumista. Témd pohjautuu siihen tosiasisan, mita milloin

Riien, milloin Tallinnan raporteissa on ollut syytd todeta,

ettd molemmat kansat ovat menttaliteetiltaan melko vieraita
toisilleen, ettd ne eivdt ole tuntenset eivatki tumne suu-
rempaa luottamusta toisiinsa ja ettd ne yleensd vaivoin loy-
tévat toisistaan arkioloissa myonteisis puolia.

Sama ilmis, joskin peitetympdnd on havaittavissa
myos kummenkin maan johtavien piirien suhteissa toisiinsa.
Ei ole suinksan mik#sn salaisuus, ettd molemmat nykyiset
presidentit, joiden kuwmmankin voi sanoa ensi sijassa johta-
neen itsemgisyysajan politikkaa massaan, ovat monista kos-
ketuskohdista huolimatta jadneet toisilleen vieraiksi ja
ettd vapaussodan ylipadallikét, Laidoner ja Balodis, eivit

erikoisella myotéatunnolla muistele aseveljeytensa aiko jae
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Niinik&asn on ulkoministerien seksa puolin ettd toisin ollut vaikea
loytaa "yhteistd kieltd". Siinasuhteessa riittas viime ajalta
mainita nimet Akel ja lunters. Lyhyesti sanoen: liitto on olemassa
mutta sen saumat pyrkivat rakoilemaan.

Viron ulkopolitikan johdon jouduttua viime toukokuussa uu-
siin kasiin ndytti tosin jonkun aikas siltd, ett yhteistys liitto-
leisten valills kévisi helpommsksi ja ehkdpa tuloksellisemmaksikin.
Kesgkuulla pidetty Itémerenmaiden konferenssi sujui ilman sanotta-
via henkauksia ja Viron alote johti siihen, ettd Latvia taipui,
kuten my6s Liettuakin, esittamaén Kansainliiton yleiskokoukselle
julkilausuman statuuttien pakotepykidldn fakultativisuudesta,

Viime paivat ovat kuitenkin osoittaneet, ettd yhteiselle tisl
le on ilmeantunut jélleen vaikeuksia. Ne ovat niin hyvin taloudel-
lista kuin polittista laatua.

Euten tunnettua, on Viron ja Latvian keskindinen tavaran-
vaihto tapahtunut jo kotvan aikea vain suosituimmuuden pohjalla.

Latviassa on oltu nyrpeissésn n.s. balttialasisen klausulin pois-

jaamisesta Suomen-¥iron toisesta lisakauppasopimuksesta ja on tah-

dottu asettaa ehtoja uusien kauppasopimusheuvottelujen alkamiselle.
Kuluven kuun 13 p:nd oltiin kuintenkin niin pitkdlla, etta latvia-
lainen valtuuskunta saapui neuvotteluihin Tellinnaan. Kolmisen pai
Véd kestaneiden keskustelujen jilkeen se kuitenkin ilmoitti eéted
8e katso voivansa niité jatkas, vasn pslas Riiksan saadakseen
uusia ohjeita. Tiedusteluun, milloin neuvottelut voitaisiin uudel-
leen alottaa, antoi se lisdksi varsin epamasridisen vastauksen.
Kysyessiéni eradlta huomattavassa asemassa olevalta henki-
161ta (Léhetystsn salainen kirjelms i 1248), miké oli syyni neu-
vottelujen keskeytymiseen, sain jokseenkin sanallisesti seuraavan
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vastauksen: Voitte arvata, ettei sellaisella pohjalla pitkalle
paastd, jos Latvia tahtoo ostaa meiltd palavakivisljya ja bensinia,
mitkd ovat meidan valuuttatavaroitamme, ja tarjoo maksuksi vain
kunijalkineita ja radiokoneita, joita itsekin valmistamme tai jot-
ka nykyain ovat meidan parhaita kompensatiotavaroitamme tarkeim-
pien vientimaittemme kanssa. Lisdksi olen eradlta toiselta taholta
saanut kuulla, ettd latvialainen valtuuskunta vastoin annettua
lupausta otti esille kysymyksen balttilaisesta klausulista. Kun
virolainen valtuuskunta kieltaytyi siitd keskustelemasta, oli lat-
vialaisilta koko neuvotteluhalu h&évinnyt. Kertojani késityksen mu-—
kaan oli asia nyt joutunut umpikujaan eiké han nshnyt, miten ja
milloin siitd selvittaisiin, "elleivat latvialaiset jarkiinny".

lutta myos puhtzasti polittisissa suhteissa n&ayttasa olevan
kerkiamgssé kriisin oireita. Niisté olen luottamuksellisesti saa-—
nut kuulla seuraavaa.

Pari paivad sitten pidetyssé riigikogun puolustus- ja ulko-
asiainvaliokunnan istunnossa on valiokunnan puheenjohtaja, kenraali
Laidoner odottamattoman jyrkéssé &anilajissa arvostellut Latvian
hallituksen tekemisia ja tekemédttajattamisia suhteissa liittolais-
maahan. Latvian ulkopolitikka osoittaa hailyvaisyyttd ja sen suun-
taviivoista on vaikea saada selvaa. Munters liikkuu politisilla
asioilla milloin Italiassa, milloin lansivalloissa eikd pida tar-
peellisena asiallisesti informoida liittolaismaan ulkopolittista
johtoa. Mahdotonta ei suinkaan ole, ettd tamd kaikki saattaa vaa-

rantaa Viron ulkopolittista asemaa.

Kaikkein vakavinta Laidonerin mislestd oli kuitenkin se,

ettéd Latvia on yhd edelleen, Viron taholta tehtyistd huomsutuksista
huolimatta, laiminlyényt puolustuslinjan kuntoonpanon itdiselld
rajallaan. Témd seikka ja eri teita saapuvat tiedot viittaavat
siihen, ettd Latvia tuskin todenteolla ajatteleekaan mitdén vasta-
rintaa, jos kyseelliseltd suunnalta tapahtuisi aseellinen hyok-
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kiys mushan. Aiksisemmin oli hén ehkd 95% verma siitd, ettd Viro
ja Latvia vaaran hetkelld asettuisivat yhteiseen puolustusasentee-
seen, mutta nyt hén miltei vastaavassa méérin oli varma siitd, ettd

Viro t&llgin jaisi yksin, Nykyinen ulkopolittinen tilamne on siksi

mahdoll isuudet ja ottaa tosiasiat sellaisina kuin ne ovat, Jos tal-
16in osoittautuu, ettd Latviamn ulkopolitikkaan ei saada tarpeel-
lista selvyyttd ja jos sen puolustuskykyyn ja -tahtoon ei voida las-
kea, on Viron pakko kéyds tarkistamasan suhteitzan Latviaan ja ottaa
vakavasti esille kysymys liittosuhteen purkamisesta. Se olisi epai-
lemattda raskas askel, mutta maan realisten etujen sitéd mahdollisesti
vaatiessa, ei sen ottamista olisi kartettava.

Kertojani mukean herétti Laidonerin lausunto poikkeuksellisen
suurta huomiota valiokunnassa, ehképd jossain madrin hammastystékin.
Keskustelu sen johdosta paarettiin siirtasd valiokunnan tammikuussa
pidettavéaan istuntoon.

Omalta osaltani en kyllakdésn katso Viron ja Latvian vdlien
selvittelyn joutuneen vielsd siihen vaiheeseen, ettéd Viro olisi val-
mis irtisanomaan vuoden 1923:n liittosopimuksen.'Laidonerin esiin-
tymistsa pitdisin pikemminkin vakavena mementona Latvialle, jolla on
taipumusta toimia itsemndisemmin kuin liittosopimus virolaisen
kdsityksen mukean edellyyttédd.
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Muuan "varoitus"

Virolls ja Latvialle.

Asia:

Saksalainen kuukausijulkaisu "Buropdische Revue" on
kédsitellessién joulukuun numerossaan Memelin kysymystd liittényt
siihen jonkunlaisena "joulutervehdyksena" varoittavia sanoja Lat-
vialle ja Virolle. Ne kuuluvat suomennettuina:

"Koillis-Buropassa, jonka on saksalaisuutta kiitetta-
va paljosta - tekisi mieli sanomaan - kaikesta, ovat toiset
pikkuval tiot astuneet samaa tietd, joskin toisin polittisin ja
oikeudellisin edellytyksin. Erittdinkin on Latvia harjoittamut
oikeudettomuuden ja vakivallan politikkaa vuosisatoja nykyisten
rajojensa piirissd elanyttd saksalaisuutta vastaan., Myoskasn
Viro, joskin se ehkd on ollut kohtuullisempi kuin Latvia, ei
ole viaton. Ajatelkaamme Tallinnan tuomiokirkon rydstsa, aja-
telkaamme sen lainséidintsda vuodelta 1934, jonka kautta se on
tuntuvasti rajoittanut kansallisten vzhemmist§jen kulttumriauto-
nomiaa, minkd se v, 1925 oli luvanmt ja mnitd se aina on
alleviivanmt kansainvdlisessé julkisundessa, Ja lopuksi ajatel-
takoon koko saksalaisen maaomistuksen viersannuttamista, miki on
molampien maiden historian synkin luku, lMolempien maiden oman
edun nimessé voinee toivoa, ettd myds Latvia ja Viro seuraa-
vat Liettusn esimerkkii ja kaantyisivit toiselle tielle." 3
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Kirjoituksen on julaissut nimessdsn vapaahra Axel
Freytag-Loringhoven, joka oltuaan aikoinaan Tarton yliopiston
professorina siirtyi OSaksaan, missd on kmlunut jésenens
Reichstagiine

Viron lehdistd on ainoastaan "Rahvaleht" julaissut
uutisen kirjoituksista ja samassa lehdessi on nimimerkki
L(aaman) kiynyt siihen vastaamaan otsakkeella "ikmiset eili-
set". Hén huomauttea "ikuisen velan" suhteen, ettd virolais-
ten kirjempidossa esiintyy sekd velat ettdé varat, Kulttuuri-
vaikutteista pulmttaessa on sitapaitsi mistettava, ettd niiga
ovat kaikki kansat vwelkaa toisilleen, jotapaitai kulttuuri ei
ole tullut Viroon vain yhtd tieta. "Sitapaitsi eldd meidin
naspurina meidin veljeskansame, jolla vieraiden vaikutteiden
sunteen on paljon enemmin ollut onnea. Niinpa jokainen, joka
on tutkimt historisamme, voi lausua, ettd ellei olisi kiy-
nyt niinkuin kévi, silloin olisi voimut kiydi melkein samoin
kuin vel jeskansal lemmekin kivi." Mitdé meacmaisuuden vieraamutta—
miseen tulee, on huomattava, ettd se ei muinkasn kohdistumt
ainoastaan saksalaiseen maaomis tukseen, vaan maaomistukseen yleen
88, Nykypdivien Saksa nayttad sitdpaitsi olevan valnmis kdy-
mign samaa tietd juutalaisten omaisuuksiin nzhden. Ja lopuksi
huomauttaa kirjoittaja, ettd v:1ta 1934 ei ole olemassa mitasn
kansallisis vibemmist®jé koskevaa lainsaadint®i. Enka sellaista
on ajateltu koulukielten suhteen, mutta siitd on vield ennen-
aikaista mitdin vamuudella paatelld. Memneisyydem paalle olisi
mutoin syytd pena risti ja swnnata huomio tulevaisuuteen,

Kysyessdni erdalti henkil5ltd, joka virkanss puolesta
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seuraskimintapaisia asioita, aikooko Tiro tavalla tai toisel-
la reagoida Fr.-L:n "varoituksen"johdosta, sain vastaukseksi,
ettd sitd tuskin tulee tapahtumasn. Jos kirjoittaja ei olisi
"baltti", olisi asia toisenluontoinen, Osa "baltteja" on "ikui.
sia eilisid", joiden kdsityksid mikésin ei woi mmttaa, ja
sellaista om turha yrittaskdsn, Heiddén vaikutuksensa Saksam
ulkopolitikkaan on onneksi jokseenkin minimsalinen, Todistuk—
sena téstd on enmen kaikkea se, ettad virolais-saksalaiset
viralliset suhteet ovat jo wuosikausia olleet vailla hankauk—
sia, miki ei olisi mahdollista, jos n&illd "ikmisilla eili-
8illé" olisi Sakean ulkopolitikessa jotain sanm sijea. Sekin
seikka, ettd Fr.-L. kohdistaa "varoituksensa" pikemmin Viroon
imin Latviam, viittea siihen, ettd kirjoittaja ei ole ssamt
ohjeitsan Wilhelm-Strasseltas
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